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intézetében fogadtatnak el. 

Hajdan és most.... 
(Elmélkedés egyről-másról.) 

A közművelődés óriási léptekben haladá 
sávaláz ezt tényező elemek anyagi szükségei 
is mindinkább előtérbe tolakodnak. Ha e ha­
nyatló évtized első negyedére visszapillantunk 
s összehasonlítást teszünk azon idő s a mai kor 
társadalmi szükségigényei között , azon meg 
győződésre juthatunk, hogy akkor kisebb mérvű 
volt a társalkozási szellem, kisebb mérvűek vol­
tak a megfelelő szükségigények is, 

A jelzett múltban a házfentartó családfő 
nem vala kénytelen aggódni: hogyan teljesítse 
a család íentartására kívánatos anyagbeszerzést 
mert a lakosság legnagyobb része beérte azzal, 
a mit a földje gyümölcsözött. Az úgynevezett 
„gyarmati árúczikkek" fogyasztása még nem 
volt elég divatos. Minden magyar háztartásban 
megelégedett a fogyasztó környezet a sajátke-
zűleg termelt hamisítatlan enni- s innivalóval. 
Az élelemre tartozó fogyasztási czikkek olcsó­
sága mellett szégyenpír futotta el arczát az 
adósságcsioáíónak. Ez ekkor a megrovott élet 
bélyegét emelte lesütött homlokán. A hitel még 
ekkor nem szorult szigorú kötvényekre, vál­
tókra. Egy-két szóra, emberségre adta a köl­
csönt magyar ember magyar embernek. A-be­
csületszó hatása őseinkhez méltólag aranykorát 
élte. Az adóssági perek nagy ritkán fordultak 
elő. Régen volt, talán igaz sem volt! mondja a 
mai üzletember s örül, ha állami adósságnak 
tekintett adóhátralékáért kenyérkereseti eszkö­
zeit el nem doboltatja az adóvégrehajtó. 

A 19-dik század vége felé a tudományos, 
művészeti s ipari élet mezején e század elejével 
szemben hatalmas változásokat észlelhetünk. A 
gőzerő, népfény s villany hatása immár nagy 
szolgálatot tesz a tudománynak, művészetnek 
s iparnak. A mint a természeti erők alkalma­
zása könnyebbé tette a gyári előállítást s az így 
létrehozott termeivényeket ízletteljesebbekké s 
olcsóbbakká idomította, a tudósok, művészek, 
iparosok testszervezetének folytonos épségben 
tartása a táplálkozás útján annál többe kerül. 
Ma már a legélénkebb természetbarát sem éri 
be azon becses adományokkal, melyeket anya-
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Gordins!':cromd. 
Elbeszélés. 

Irta : 'Biatáwn É/ndre. 
(Folytatás.) 

. '• H. 
Virág Mihálynak volt egy gyönyörűséges ró­

zsaszál leánya. Tejfehér arczán rózsák nyiladoztak 
s bét fekete gyémánt szórta sugarát az emberre, ba 
ránézett. Gömbölyű keble mint az alma, kerek, for 
más tagokkal, a milyet csak a természet dajkálhat. 

Zsófi már lekötötte a szivét egy legénynek. 
Hálából tartozott szeretni Király Imrét, mert mikor 
az a nagy tűz volt, hogy Virág Mihály uramék majd 
leégtek éz Zfófi Is odaégett volDa már a szobába, 
hát akkor Imre neki gyűrkőzött és kiszabadította a 
leányt. Ezért aztán bálából is, meg na bát úgy is 
megszerette. Formás, takaros legény is volt, érde­
mes a szerelemre. Bogár szemével megmozdította 
a szívét akármelyik hajadonnak, annak a kaezkiásan 
kicsapott bajusznak a láttára, még épen odanyilal­
lott a szerelmes leány kebelére. 

Virág Zsófi a szívét adta az életéért cserébe 
Imrének, ő meg az életét adta ráadásul a szívéhez. 

Virág uram is belenyugodott ebbe a házas 
ságba akkor, hanem azóta megváltozott a világ. 
Most már, hogy közeledett az idő a kihirdetésre, 
hát csak a homloka vonódott mindig sűrűbb ránczba. 
Ha Imre el-eljött vasárnap, csak úgy immel-ámmal 
fogadta. 

Hanem, hogy miért borúit be Virág uram 
homloka a húshagyó közeledtére, oka van annak, 
Annak az okát pedig nem tudja más, csak ő, meg 
Erzsók asszony, meg hát persze — én. 

ők tudom, hogy nem fecsegik ki; hiszen csak 
nem rohannak egyenesen a veszedelembe, hanem 
nekem se szűröm, se bundám, én bizony hát elme­
sélem. ; 

Virág Mihály szegény ember volt, míg gazdag! 
ember nem lett. Hanem hogy bogy lehet a mai vi-j 

földje jó kebléről felölel, hanem a műrészét és 
ipar lombikján destilláiva óhajtja élvezettel fo­
gyasztani azokat. A finomodott korszellem fino­
mabb táplálékot követel, melynek beszerzése a 
munkaerő teljes megfeszítését veszi igénybe. 

Ma már nem elég csak a munkakedv s 
szilárd akarat, hanem a munka ügyes, gyors és 
ízletteljesen kiállított végrehajtása. Az anyagi 
erő ügyes alkalmazásával illő táplálkozás mel­
lett többre képes a mai nemzedék, mint a régi. 
Azonban a hazánk nagy zömét képező művelt 
iparosok s földmívelők osztályában a táplálko­
zás keretén belől kifejlett fényűzés tünetei min­
dig erősebb rohammal mutatkoznak. Szeretünk 
bőrén étkezni, gokszor talán bővebben, mint a 
hogy keresetünk fedezhetné. Szeretünk az év 
minden szakában, kiki a maga ízlése szerint, 
újabb divatú öltönyökben feszíteni. 

A magyar nemzetnek sajátszerű, de állan-
dóbecsű, tisztességes öltözéke van. Kár, hogy 
Jókai „Magyar divat" czímű költeményével, 
melyben ily kifejezés is van: „Aranycsipkésfő­
kötőben, milyen pompás s szép a nőnem!" Kö­
zéposztályú intelligens köreinktől a magyar nem­
zeti viselet húsz huszonöt év óta egyre távozik. 
A magyarszabásu öltönyök viseletével igen nagy 
fináncziális takarítás jár karöltve. A magyar 
ruha nem divattárgy, hanem állandó nemzeti 
viselet. Ennek használatával nem kellene úgy­
nevezett „saison öltönyökről" gondoskodnunk 
sem férfiak, sem hölgyek részére. Hogy a román 
intelligentia miként ad kifejezést nemzeties vi 
sóletének, szemtanúja voltam közelebb Gyer­
tyánligeten (Máramarpsmegye). Egy fördői ele-
gáncziával öltözött ifjú pár czipő helyett szaty-
tyánbocskorí viselt lábain. Mások ragaszkod­
nak, habár jelvényszerűleg i s , a magukéhoz, 
csak mi magyarok ragyánk e tekintetben túl­
zóan hanyagok. Bizonyára tetemes megtakarí­
tást remélhetnénk egyes háztartásoknál az 
olcsóbbszerű magyarszabású öltönyök használata 
által mert ekkor nem kellene az utolsó „párizsi 
divat" torz-szüleményeire tekintenünk, hanem 
hazai gyártmányú kelméinket kedvező feltételek 
mellett állandóan alkalmazhatnék. A divatkór­
ság, a ezírn s ranghaj nászát rettenetes ostora 
mai társas életünknek. Némely kisasszonynak 
öltözött valami, gúnymosolylyal méri régig az 

lágból szegény emberből gazdag ember, annak me­
gint van valami oka. Nem az, hogy dolgozni kell, 
az nem újság, de meg sokan uem is hinnék, hanem, 
hogy nem kell dolgozni és mégi könnyen megélni, 
ez már aztán nagyobb újság, regényesebb is. 

Virág uram ebből az embercsoportból tett 
számot.^ A kártya és a boros pohár a főgyengéjét 
képezte. Azok a könnyű vérű, merész és mindennel 
keveset törődés szenvedélyét ápoló elemek, melyek 
megtanítják az embert furfangosnak lenni, ravaszul 
élni, más embernek a szeme szőrét kiszedi. Az úr 
hatoámságot, a könnyen élést megszeretni, a nagy­
ravágyást előinoaditani elég szító erejű a kártya. A 
világ-megvetést, henyélést és a munkakerűlés édes 
élvezetét, eléggé varázserejű a bor. Bor és kártya 
a világ boldogtalanságának egyik hathatós té­
nyezője. 

A szerelem a világot szeretni tanítja, a bor 
feledni, a kártya megvetni. 

Ezelőtt, míg nem volt „jó" világ, Virág Mihály 
uram csendesen gazdálkodott, hanem megutálta a 
munkát, belebújt az ördög s felcsapott úrnak. A 
szomszéd h.itárba meghalt az apja, bát átment a 
temetésére, hogy az örökséget felvegye. Mire a 
maga falujának a határába ért, addig csak a felét 
hozta el. Hanem ide haza aztán, mintha megjött 
volna a jobbik esze, hozzálátott a munkához és fe­
lébe kivette Kertész gazdának a földjét. Jól ütött 
ki a termés, szép kis pénzt is hozott Virág Mihály­
nak. A bő termés örömére régi jó magyar szokás 
szerint megitták az áldomást, ott aztán belepillan­
tott a Kertész gazda bugyelárisába. Elrészegitette 
a sok gyűrött bankó-czédula 

Másnapra Kertész szegény ember lett, akár 
csak én, Virág uram meg gazdag, akár csak a vicze 
ispán. 

Rebesgettek sokat, hogy ez, hogy az a tolvaj, 
de bizonyost senki se tudott. 

Virág Mihály uram pedig okosan, paraszt ra­
finériával gazdálkodott. Tudta, hogy a szegényből 
lett úr szemet szúr, hát lassankint építette fel a 
portáját. De a j ó l é t mégis árnyat kergetett a 
homlokára, a mit Zsófi leányán kivül senki se vett í 

utczán vele szemben jövő, egyszerű öltözékü 
leánytársát, ki talán fél papucsából is több száz­
forintost tudna kirúgni, mint az a divatos büszke 
kisasszony egész nemzetségi vagyonértéke. A 
pompás divatos öltözék honnan telik? nincs 
joga kérdezni senkinek. Az öltöny elegáns vol­
táról azooban tanúskodik azon mohó pillantás, 
melyet a divatvilág „elité kisasszonya" az élel­
miszereket árusító sátorok s kirakatok felé ön-
kénytelen lövel Tehát a táplálkozás és öltözet 
két véglete napjainkban itt találkozik. 

Ferde kinövése társadalmunknak ma az 
önhitt túlfeszítés, melyet sokan még az egész­
ségi szempontból is oly szükséges táplálkozás 
árán vásárolnak meg. Ferde kinövés még a nem­
zeti öltönyviselethez nagyon laza ragaszkodás, 
az idegen iránt való lelkesedés, az idegen mű­
vészi, ipari, gyári termények élénk pártolása. 
Hazai iparunk elég tehetséges már ahhoz, hogy 
kellő pártolás mellett mindazon szükségleteket 
fedezze, melyet társas életünkben koronkint 
elvállalnak. 

Nem elég csak feltüntetni a ferde társa­
dalmi kinövéseket, hanem eszközöket is kell 
ajánlani, melyek által ezen válhatlannak tetsző 
kinövések érzékenyebb fájdalom nélkül ampu 
tálhatók. Hatalmas eszközök erre nézve: min 
denki keressen s találjon magának tehetségéhez 
mért tehetséges foglalkozást, legyen munkájában 
pontos, rendtartó, munkája gyümölcsét megta-
karítva, mérsékelten, józanon használjon az ál­
tala fentartott családnak, használjon adóképes­
sége által kedves hazájának. A nagy Széchenyi 
csak annyit javasolt a munkára nézve, hogy a 
noap 24 órájából nyolczat fordítsunk hasznos 
és komoly foglalkozásra, ekkor nem fog megál 
lapodni küszöbünk előtt, sem csendes hajléka 
inkba nem fog belépni ama paizsos férfiú, kit 
szükségnek neveznek. Kövesse mindenki az ősök 
házi erényeit: a kevéssel megelégedést, az egy­
más iránti bizalmat, jótékonyságot, a táplálko­
zásban s öltözködésben való egyszerűséget! így 
mind szellemi, mind anyagi tekintetben egész­
séges, hasznavehető tagja leend a társadalomnak. 

K . I . 

észre. De az okát ő sem tudta. Ugyan miért is kell 
búsulni egy jómódú embernek? A kinek semmije 
siocs, hát annak gondja sincs semmi. Már a kinek 
van v a l a m i je, annak aztán már van gondja e lég. 
De a kinek mindene van, annak mire volna gondja 

világon? 
Virág uram köpczös, tagbaszakadt ember, 

erősen kifent vasvilla-bajuszszal, fekete, haragos 
szemöldökkel és villogó szemekkel. Orra minden 
botanika tanulmány nélkül megmagyarázza a „bor­
virág" milyenségét. Fején nagy rámájú nemez ka­
lapot viselt, a mit rendesen a szemére húzott. Ott 
sétálgat most az udvar végén elterülő kertben. Ko­
moran maga elé bámul, valamin gondolkozik. Azu­
tán hirtelen megáll, fölnéz és elkiáltja magát: 

— Zsófi, gyere csak J 
Zsófi egy népdalt dalolva, kijött a belső ház­

ból és apjához közeledett. 
— I t t vagyok édes apám, — mi a kívánsága 

kelmédnek? 
— Mindjárt elmondom szolgám. 
Azzal egyet köhintett, megtörölte a homlokát 

a nagy kanavász zsebkendővel, aztán megiüt köszö­
rűit egyet a torkán s ünnepélyes arczot csinált a 
mondókájához. 

Szegény, bogy izzad, Zsófi is remeg, nem 
tudja, hogy mit akar tőle az öreg. 

— Hát gyermekem, hm, hm, azért hívtalak, 
hogy hm, hm! h o g y . . . hát izé hm! hogy mondd el 
nekem igazán, de i g a z á n . . . . 

— Mit ,mi t? édes apám,.— elmondok én min-, 
dent igazán . I 

Ez az őszinte, kedves, gyermeki ragaszkodás] 
felbátorította egy kicsit az öreget. Egyet köhintett! 
és egy nagy felbőt rögtönzött az öblös pipából, 
azután közelebb ült Zsófi mellé. 

— Hát azt mondd meg nekem édes leányom,! 
igazán, hogy szereted-é te azt a legényt? Az Imrét 
értem alatta! 

Zsófii úgy érezte, hogy a szíve megmozdult 
erre a kérdésre. Azután elkezdte a köténye szélét 
babrálni, mi alatt arcza kigyűladt, szemeit pedig a 

Nagyvilági hírek. 
— A czár háh&rúrm Mészül % ezt je­

lenti a „Temps" pétervári levelezője, a ki azt állítja, 
hogy a czár komolyan neheztel a német császárra 
és azután ezeket irja: „A hirt, hogy a czár október 
18-ig akar Kopenhágában maradni, annak jeléül te­
kintik, hogy a czár az emiitett határidőn túl végét 
szakítja a bolgár ügyben tanúsitott várakozó maga­
tartásának. A czár azt akarja, hogy azon a napon, 
a melyen visszatér Pétervárra, a hatalmak közt 
meglegyen az egyetértés a válság megoldása tekin­
tetében, mert máskülönben a diplomaczia haloga­
tásai helyébe Oroszország direkt akczióba lép. Senki 
sem titkolja itt a jelen pillanat nehézségeit. Még a 
legbékésebb körökben is általános a meggyőződés, 
hogy a czár a legkomolyabb elhatározásoktól sem 
fog visszariadni, mihelyt arra a meggyőződésre jut, 
hogy bizonyos hatalmak állhatatos magatartása le-
küzdhetlen akadálya a bolgár kérdés diplomacziai 
megoldásának és hogy a tárgyalások gyújtása csak 
arra való, hogy Oroszország bulgáriai barátjai el­
csüggedjenek és kénytelenek vagy belenyugodni a 
mai állapotba, vagy kivándorolni. — Az érült 
létráiig. Ottó bajor király elmebeli állapotáról 
ismét rossz hirek keringenek Münchenben. De a 
király sem nem egészségesebb, sem nem betegebb, 
mint máskor. Az anya-királyné, fia névnapján, rövid 
látogatást tett nála, de társalgásuk egészen értel­
metlen volt. Ajándékokat nyújtott át neki, köztük 
a királyi kastélyok látképeit. A király relatív ked­
vező szellemi perczei ép oly rövidek, mint ritkák. 
— Szerencsétlenség történt Bécs közelében, 
a kagrani hídon. Egy Angst nevű stadlaui lakos 
gazdasszonyával, fiával és egy korcsmárosnéval ma­
gánfogaton Stadlauból Bécsbe indult. Angst a bakon 
űlt és hajtott, a másik három pedig a zárt kocsi 
belsejében foglalt helyet. Kevéssel tiz óra előtt 
érkeztek a kagrani fahídra, melyet most épen javí­
tanak, úgy, hogy a hídnak csak egyik fele van jár­
ható állapotban s igy két kocsi találkozása esetén 
oagyon keli vigyázni, hogy baj ne történjék. A mint 
a kocsi a hidra ért egy szemben jövő terhes 
szekér beleakadt és félre taszította, úgy hogy a 
kocsi mintegy négy ölnyi magasságról lezuhant a 
Dunába. A gyorsan megjelent mentőknek sikerűit 
Angstot és gazdasszonyát még élve kimenteniök, a 
kis fiút azonban már csak holtan tudták a vízből 
kihúzni. A korcsmárosné holttestének pedig nyo­
mára Bem akadtak. —- A „Wigetré" legújabb 
fura kacsája az, bogy Ferencz József ő felsége leg­
közelebb uralkodó-társul veszi maga mellé Éudolf 
trónörököst. — Werdinánd bolgár fejedelemről 
a képviselő-választások óta nyájasabban nyilatkoz-
oak a berlini lapok is. Ügy vélik, hogy a fejedelem, 
ba kellő okossággal jár el, meg maradhat a trónon, 
mert ellenségeinek tehetetlensége bebizonyult. Fer­
dinánd fejedelem rajta is van, hogy bent lehetőleg 

földre sütötte. Néma nyelven akarta megértetni az 
öreggel az „igent." 

— Hát szereted úgy-e ? Látom már az ar-
czodról. 

— Szeretem édes apám uram, mert meg is 
érdemli. Soh'sem tudnám elfelejteni a bátor csele­
kedetét, melylyel az élete árán az enyémet meg­
mentette. Hát nem megérdemii-e apám uram az 
ilyen legény, hogy s z e r e s s ü k ? . . . . 

— Igaz gyermekem, én nekem akkor nem is 
volt ellene semmi kifogásom, de meggondoltam a 
dolgot, most módosabb legényt választhatsz magad­
nak, ha kedved tartja. Mert nem kötelességből kell 
a legényt szeretni, hanem igaz rokonérzésből, tiszta 
szerelemből. Olyan házasságon nincs az Isten ál­
dása, a melyiknek nem a szerelem az összeadó 
papja! Olyan az, mint a rossz földbe ültetett fa, 
eleiűtén csak még megbírja, de lassankint meg­
sínyli, míg végre egészen kivész. 

— Hiszen tudnám én Imrét „úgy i s" szeretni, 
szemre való legény az. 

— Tudnád? Virág Mihály önmagával jöt t el­
lenkezésbe. Ő le akarta verni Zsófit az Imre kezé­
ről s még jobban összekötötte őket. 

— Hát ha azt mondanám, hogy a falu első 
legénye, Bokros Jóska vetett rád szemet, hát akkor 
mit mondanál? 

Zsófi nem tagadhatta el, hogy szíve nem do­
bog hangosabban ennek a legénynek a nevére. Hejí 
Isten a tudója, bogy ha nem Imre, akkor Bokor 
Jóska volna az egyedüli legény a faluba, a kihez 
hozzákötné a sorsát. 

— Már én csak megmaradok a réginél, édes 
apám uram. Annak legalább ösmerem az embersé­
gét, ha nem is olyan magas famíliából való, mint a 
Bokor Jóska, de ha becsületes ember, akkor övé a 
szeretet en \ 

Ha „becsületes ember?" akkor övé a szerété, 
ezen gondolkozott Virág Mihály. I t t kell tehát a 
dolgon „segíteni". Most az kell kedves Imre öcsém, 
hogy te ne legyél becsületes ember. 

(Folyt, köv.) 

aúDadL s^&aotLurLlizlaLoaE o ^ s r í ó l ±*w m e l l é S s l e t v a n c a a t o l v e i i < 
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szilárdítsa állását s most azon fárad, bogy Radosla-j&öt'élwl. A vívó tanfolyam az idén is fel fog ál-
vov és a miniszterek között helyreállítsa a békét.'Iktatni., úgy az önálló szakosztály, mint a főiskolai 
Radosíavov a fejedelem előtt váltig tiltakozott az el- tanulók részére. A kik e tanfolyamban részt akar­
ton, hogy őt oroszbarátnak tartsák. Általában igen nak venni, jelentkezzenek Jeney Miklós ügyveze-
csekélyre olvadt le azok száma, kik nyíltan merik.tőnél, vagy Ö'-vényi Vilmos művezetőnél. — I±£ir-
oroszbarátságukat vallani. Számuk pedig lassankint ;e#fc</ Vilmos, a .„B, E,u főmunkatársa, oegy 
még csökkenni fog, ha meggyőződnek, mennyire!felvonásos drámái irt, melyei a budapesti nemzeti 

színház drámabíráló bizottsága előadásra elfoga­
dott. A színmű czíme: „A hitves. 

— Hymen, S z a b ó Mihály ottományi ev, 
ref. lelkész, ki mint főt. Révész Bálint püspök volt­
segédlelkésze, Debreczenben is széles ismeretségi 
körrel dicsekedhetik, e hó 5-kén tartotta esküvőjét 
Körös-Tárcsán, Szabó Mariska kisasszonynyal. — 
Róth Piroska kisasszonyt, a helybeli izr. bitközség 
eljárójának szép leáayát eljegyezte LichtmanD Már­
ton Hajdú-Szoboszióról. — "VValter Lajos, helybeli 
gazdasági tanintézeti tanár müveit és kedves leá­
nyát, lika kisasszonyt, folyó hó 19-én, d. u. 4 óra­
kor vezeti oltárhoz Hitei Dénes b.-ujfalui vasúti 
tiszt. Sírig tartó boldogságot kívánunk az ifjú pár­
nak. — Stark Ignácz, Síark Márton helybeli jó hír­
névnek örvendő kereskedő fia, eljegyezte Abauj-
Csányról, Glück Hermaoo ottani földbirtokos szép 
és kedves leányát, Hermina kisasszonyt. 

—• Halálozások* A helybeli bírói kar­
nak gyásza van.|Tó t h Ferencz, járásbíró, a helybeli 
járásbíróság elóvűlbetlen érdemeket szerzett tagja, 
a humánus és példás szorgalmú hivatalnok nincs 
többé. Az érdemes férfiú övéinek és számos tiszte­
lőinek mély bánatára, e hő 12 én elhunyt. Temetése 
impozáns részvét mellett, pénteken ment végbe. 
Elhunytát a búba merült özvegyen kivűl két fia 
gyászolja. Áldás emlékezetére. — G ü n t h e r Fe­
rencz városi hivatalnok e hó 14-én temette el J ó ­
z s e f nevű fiát 11 hónapos korában. Béke a kis­
ded hamvaira. 

Újdonságok. 

nem képes Oroszország boldogulni Bulgária elleni 
terveivel. A szultán semmikép sem akarja megtenni 
azt a szívességet, hogy Koburg fejedelem trónra­
lépését bitorlásnak Dyílvánítsa, a miből az követ­
keznék, hogy tennie is kellene valamit ellene; a 
porta attól tart, hogy ha egyszer erőszakos eszkö­
zökhöz nyúlnak, a vége beláthatatlan s utoljára is 
Tőrökország adhatná meg az árát. Ezért, mint egy 
újabb távírat jelenti, a porta azt határozta, hogy 
Oroszországgal nem alkudozik tovább, hanem az 
orosz javaslatokat egyszerűen átveszi és közli a 
többi hatalmakkal, ügy is bizonyos, hogy ezek nem 
fogadják el, ha Oroszország továbbra is saját túl­
súlyát akarja biztosítani Bulgáriában. — R/éwnet 
lapok a Ghyezy Kálmán betegségéről olyan ki­
csike tévedéssel irnak, hogy Tisza Kálmán kormány­
elnök a beteg, sőt egyik távírat szerint már meg 
is halt. 

Hazai hirek. 
— A szegedi postasikkasztás, A 

szegedi törvényszék hétfőn tárgyalta Krisztéiyi 
Henrik, volt szegedi postatiszt ügyét, ki azzal van 
vádolva, hogy 1886. szeptember li-én, Szegeden a 
szabadkai iparbank részére feladott és 5371 írttal 
terhelt levelet elsikkasztott. Krisztéiyi már 1885-
ben is hasonló vád alatt állt, azzal vádolták, hogy 
Pinczehelyen, a hol postatisz volt, egy levélbői 4000 
frtot kivett és e helyett újságpapírt tett a levélbe. 
De ártatlannak találtatott. A mint múlt évben a 
szegedi sikkasztás fel volt fedezve, ő ellene irányúit 
a gyanú, de nem lévén bizonyítékok, nem tartóz­
tatták le, hanem állásától felfüggesztették. K. Bu­
dapestre ment, olt valami „Fővárosi Hírnök" czímű 
lap szerkesztője lett. — Vagyis ennek szerződte­
tett, ez állítólagos lap két tulajdonosa (Prekalek és 
neje) által, kik mindketten most csalás miatt el van­
nak ítélve. K. három n«*pi szerkesztői pálya után 
ott hagyta azt s a 100 frt kaucziót sem kérte visz-
sza. Ez feltűnt a rendőrségnek, szintúgy az is, hogy 
sokat költ. K.-t letartóztatták s azóta fogva van. A 
szegedi törvényszék Krisztélyit a hivatalos sikkasz­
tás vádja alól fölmenté és azonnal szabadlábra he 
lyezte. Az ügyész felebbezett. — A mancaltöi. 
gyilkosság miatt elfogott kóbor czigányok már 
megvallottak véres tettöket. — Ghyezy Kál­
mán országgyűlési képviselőt szélhűdés érte. Ál­
lapotában közelebb örvendetes javulás mutatkozott. 
A beteg nyugodtan töltötte az éjt, reggel felé jól 
aludt s fölébredése után környezete nagy örömére 
visszanyerte beszélő képességét is. Maga kért levest, 
melyet jóízűen költött, el. Az orvosok most már az 
agg fértiú teljes felépülésében kezdenek bízni. Tisza 
Kálmán kormányelnök is meglátogatta a beteget. 
— Jékíti jubileuma. Az írók és művészek 
társaságának legközelebbi választmányi ülésén oapi-
rendre van tűzve Jókai mór ötven éves írói jubile­
uma. Állítólag ötven éve már, hogy Jókai Mór leg­
első színdarabja, a „Zsidó fiú" szinre került s az 
írói kör ezt az alkalmat akarja fölhasználni arra, 
hogy a jubileumot, mely kétségkívül országos jel­
legű lesz, megülje. 

- Bihmrmegyeihire^^gjvár^l^ 
városa miniszteri engedélyt kapott, hogy egy ven- - ö / 

déglője felépítésére 60,000 frtnyi kölcsönt vegyen 
föl. — A n a g y v á r a d i fődohány tőzsdét az aján­
lattevők közül Schőn Miksa, nagyváradi kereskedő 
kapta meg. — N a g y o b t ű z volt nem régen a 
nagy-marjai pusztán. Egy nagy árpakazal égett el 
vagy gyújtás, vagy a cséplőgépből kiugrott szikra 
következtében. A kazal Mandel Mihályé volt, kinek 
kárát 1770 írtra becsülik. — S z ű c s J á n o s mar-
gittai lakos oly szerencsétlenül esett le a szekérről, 
hogy á kerekek alá került s a súlyos sérülés követ­
keztében meghalt. — D r a v e c z k y Béla székely 
hidi főszolgabíró megczáfoljaaz „Érmelléki Hiradó" 
azon hirét hogy Szt.-Jobbon a sze^c^köthár tya- ? a i C a í f f i a z v a és'felszabaditvá voltak; a bi^ 
lob foiIepett v o l n a . - V e r t e s e n , Derzsy Laszlo; z Q Q y i t v á n y t ^ t f e l m u t a t a n d ó . Ezenkívül igazolni 

Szilárd volt-hadnagyot. Fürdők őrnagy mini ma-' - Halálozás. Dr. k i r á l y Ferencet, 
gánvádló indította meg a Bajt6port.de ha a honvéd- az ipar- és keresd*Imi kamara nagyerutmu t.t-
tiszt közhivatalnoknak tekintendő,'akkor a paua=zt kárát ^u;yo, e.apas érte. Atyja A i r a . y Ü^I 
aknzvádlónak keli képviselnie. Ez alapon tehát új tegoepe.öít joDblé'.re szt-ndtiu.t. Az érdemes íerfcu 
sajtópörre lehet kilátás. einunjta közreszvéiet kelteit varrtunk s?vu-> koiei-

— Színházi havi-rend. Az igazgató-.bin. Temetése ma, vasárnap, szén,mmi-utczai l>u-
• •• n*i--rm7fnl fos véizhemeoui. Béke poraira . 

iZti föor-

színészeket, igazgatót, művezetőt és rendezőt ki-jmint delegáltja városunknak, részt vett, mar baza-
véve senkinek sem szabad tartózkodni; a szolgálat-{érkezett. 
tevő tűzoltó utasítva lesz az idegeneket kivétel nél-l —Az ezredes gage«elolege, Az „Arany 
kül kiutasítani, a szintártúlat tagjait pedig azjhalak8, (melyek, mellesleg legyen münava, nem svk 
ügyelő figyelmezteti, ha az illető első figyelmezte-! v i ze t z a v a r t a k ) , csütörtöki előadása előtt tör­
téire el nem hagyja a színpadot, minden továbbijtént, hogy V e d r e s s Gyula, ki a darabban esiy 
figyelmeztetésért 1 — 1 frt pénzbírsággal fog suj-jezredest játszik, midón készen volt pompásan sike-
tatni. 2. Szerepét mindenki előadás után 24 órával'rúlt maszkjával, beállított ezredesi egyenruhájában 
köteles a szerepes ládába bedobni, ki szerepét ma-laz emeleten levő igazgatói szobába. Erős kopogta-
gánál kívánja tartani, úgy arra nézve a köoyvtár-jtás után belép az irodába, hol az épen számolásban 
noknál (Püspöki) jelentést tesz. Az indokolatlanul!elmerült V a l e n t i n igazgatónak —látva az előtte 
be nem adott szerepek 24 óra múlva, az illetőnek;ismeretlen kinézésű ezredese, — első szava is az 
saját költségére kiíratnak. 3. Az öltözőkben, úgy j volt: „Mivel szolgálhatok ezredes úr ?lu „Egy kis 
próbák mint előadás alatt, tiltatik mindenféle zajo&jgage-előleggei", volt a sikerűit válasz, melyen az-
múlatozás, trágár beszédek és különösen a kártya 'tán Valentin is jót nevetett, felismerve hangjáról 
játék; valamint a faira való bárminemű firkálás, alVedresst, a ki még a komédiás társát is tévedésbe 
ki ezen vétségek valamelyikében vétkesnek talál-| tudta ejteni kiiünő maszkjával, 
tátik, a vétség fokozatához képest 1 írttól 10 frtigi — Ingatlanok forgalma, a debre-
terjedhető birsággal fog sújtatni. 4. á kötés, varrá-iczeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
vagy bármi kézimunka a színház összes helviségei-':évi okt. 1-töl 8 ig. Nagy Imre és neje Győri Esz­
tiltva van. 5 Szeszes italokat a szirház helyiségébeIter veszik Szűcs Zsigmond puszta háztelkét és 
hozatni nem szabad. 6. Szivarozni vagy pipázni a i utána való űjosztású szántóföldét 250 írtért.— 
színház semminemű helyiségében nem szabad; az|Kóti Gábor és neje Huszár Mária veszik özv. Vári 
ez ellen vétők a színházi törvények erre vonatkozó!Józsefné Lukács Julianna házát ondódi és újosztású 
büntetésén kívül feljelentés esetében a rendörható--. szántóföldével 2900 írtért. — Szepesi Péter és neje 
ság által is súlyosan meg fognak büntettetni. 7. A;Csiszár Juliánná veszik özv. Nagy Józsefné Bak 
darabban előforduló pipára vagy szivarra (szivar- (Zsuzsanna házát 1200 írtért. — lfj. Szendrei János 
kára) gyújtás tilos s az illető színész által csupán; veszi Szendrti Sándor és Kórik István gyám szol-
jelzendo; ha gyufa gyújtás múlhatatlanul szükségesjlőjét 213 frt 32 krért. — Németi Sándor és neje 
a játék alatt, azt használat után a színpadra vagy: f , , , ! t " i m í l , B " M Í I -
oldalfalak közzé dobni nem szabad; hanem az e 

— Meghívás, Felkéretnek az 1848—9-iki 
honvéd-egyletnek minden egyes igazolt tagja, bogy 
a folyó évi október hó 16-kán, délelőtt 10 órakor, 
a csizmadia-társulat árúcsarnokában megtartandó 
értekezletre s lehetőleg elnöki választásra múlha­
tatlanul megjelenni szíveskedjenek. A rendezőség. 

— Kinevezéseié. Dr. D e z s ő Kálmán, a 
helybeli járásbírósághoz jegyzővé neveztetett ki. 
Benne képzett és munkabíró aljegyzőt nyetta hely­
beli járásbíróság. 

— Városi regálék haszonbérbe-
adása. Kedden a városházánál két királyi ha­
szonvételi jog bérletére volt árveréí hirdetve. Egyik 
a debreezeni pálinkamérési jog bérletére, a másik 
a szováti regálé és a hozzátartozó behő és „Lajda* 
csapszék, húsmérési. bőit és nadályszedési jogára. 
A debreezeni páliuks-regále bérié-ére. mely 1590. 
deczember 31-ig. b-zárólag 3 évre szól. nyílt- é? 
zárt-ajanlatok tétettek. A kikiáltási ár. az eddigi 
bérletár 35 Oöö frt volt. Hárman árvereltek Grüo-
vaid J. és fiai 36,500, Jdkabfi Lipót 36,600, é^Áron 
Jenő 36,700 frtot Ígértek. De volt még két zárt-j 
ajánlat is. az egyik a VTeisz M. és fiáé, kik 26.000,1 
másik "Weisz Nándor vág-szeredai lakosé, ki 46 300Í 
frtot igért s így a legmagasabb összeget. A szováti; 
-egálé kikiáltási ára 3615 frt volt. Azonban egyet-; 
len egy ember. Sehvs-arcz Márton tette le a 10%j 
óvadékot, de ez is áriejtő s nem árverelő volt- En­
nélfogva új árverés alá fog kerülői a szováti regálé. 
Az árverésen számosan voltak jelen az ország min-; 

nem azért, hogy ki­
vegye, hanem hogy „sáp^-oljon. Ettől azonban, mint 
Áron Miksa humorosan megjegyezte : „ K o p p a n t ; 
az á l l uk . " A bérbeadásnál a város részéről Vér-; 
te sí István tanácsnok elnökölt. 

— Fontos határn€tp volt a magyar ipa-! 
világnak a folyó hó első napja. Ekkor lépett telje­
sen életbe az új ipartörvény egy lényeges intézke­
dése. Október elsejétől fogva többé nem oly könnyű 
iparigazolváoyhoz jutni, mint eddig lehetett; mert 
e nappal a képesítés teljes mértékben életbe lépett 
és alkalmazbndó. 1887. évi október hó 1-től fogva 
mindazok, a kik iparigazolványt akarnak váltani, 
kötelesek igazolni azt, hogy mint iparos tanúlók, 

czélra szánt tartóba. 8. Mindenki köteles a elesettek 
és pis>óirok tisztántartását szem előtt tartani, mire 

Kátay Amália veszik Kis Sándor 9 boglyás halápi 
kaszállójét 4500 írtért. 

— Az ágyúk fölöslegeseik lesznek rö­
vid időn. Nem azért, mintha az örök béke beköszön-

oézve az emiitett helyen egy őr alkalmaztatott, kijtene, hanem mert új gyilkoló szerszámok lépnek 
a tisztaság ellen vétőket fel fogja jelenteni. 9. A';helyükbe. Baltimoreból ugyanis azt jelentik, hogy 
rendőr közegek s a tűzoltók ellen netáo felmerd ö;egy amerikai oly hadi mü-zert talált fel, mely mel-
panaszokatagok részéről a művezetőnek jelentendő1 lett siralmas szerepe jut a Krupp-féle ágyúknak, 
fel, ki is azokat illetékes helyére fogja juttani. a,Találmánya egy villamos telep, melyet hat ember 
társulat összes tagjai figyelmeztetnek, bosy az ön-:kezel és egy kilométerre egész ezredeket leüt. A 
bíráskodástól az 1879. évi XL. t. ez. 46* g-ában; feltaláló egy ökörcsordán tett próbát s miod elpusz-
foglalt büntetés terhe alatt tartózkodjanak. 10. A.tűit, A feltaláló azonban életben maradt, 
színházi tűzoltók szolgálat közben hatósági köze \ — ?Remek MIM." Ezzel a két szóval lehet 
geknek tekintendők ..s tűzbiztonsági szempontból:méltán megdicsérni azt a szemkápráztató díszszel 
teendő felszólításaik-vagy tiltakozásaiknak ellen-;kiállított halottas kocsit, mely a helybeli F o d o r 
szegülök, azokat figyelmen kívül hacyók. azokat!és G e b a u e r czég temetkezési intézet tulajdona s 
szóval vagy épen tettleg bántalmazók a büntetőmmel}* péüteken is méltó feltűnést keltett a b e. 
törvények szerinti elbánás alá esnek. A debreczeni.Tót h Ferencz járásbíró temetése alkalmából. A 
sziuház igazgatósága, Valentin Lajos igazgató. '<zép. stylszerüleg készített kocsit gazdag eziktozés 

— Az ér melléken szőllöbirtokos-.vkvi s különösen dicséri e készítményt azon újítás, 
debreczeniek érdekéhen, t-kintrt'el a be-:hogy az oldaluk óriási üveglapokkal vannak körös­
állott szüretekre,közöljük a következő menetrendet,; körül bekerítve s igy a benne levő koporsó ieg»;en-
raely szerint a nagy várad-mihályfaivai vasúton most J lesen ei van zárva, a mi, hogy mily czélszt-rű újítás, 
közlekednek a vonatok : 

Debreczen—Nagyvárad. 

10 éves leánykája, Margit meghalt. 

Debreezeni hirek. 
— €zimer Hajdúvármegye szék-\engedélyt, 

tartozik az illető még azt is, hogy mint felszabadult 
segéd legalább két évig szakba vágó munkával fog­
lalkozott, Csak a ki ezeket a kellékeket ki tudja 
mutatni,az kap képesítéshez kötött iparág űzésébez 

nnházi hirek. N é m e t J ó z s e f , 
ünk egykori kedvenczének búcsú föllépte 

.zerdán valóságos tüatetéásé nőtte ki magát a nép­
színházban. A nézőtér megtelt s a kilépő kedvelt 
komikust viharos éljenzés, taps fogadta; a pá-
lialyokból, földszintről virágokat szórtak feléje s 
szé es piros és fehér szalagú babérkoszorúkat nyúj­
tottak fel a színpadra (egyet az országos kaszinő-

liázán, A belügyminiszter jóváhagyta Hajdúvár­
megye bizottsága őszi közgyűlésének ama határo- közönség 
zatát, mely szerint a megyeház homlokzatára a —"-AA- T-
vármegye czímere elkészíttessék. A czímert a pécsi 
Zsolnay majolika gyáros czég készíti 300 írtért. — 
JErdööri szakvizsga. Az erdőőri szakvizsga 
folyó október hó 10-én és ll-én tartatott meg ív-Ív­
ben, a megyeház tanácstermében. A magy.kir. föld-, 
mívelési, ipar és kereskedelmi minisztérium által &;tól). A tüntetés az est folyamán ismételten meg­
vizsgáló bizottság elnökéül: Bolhó Imre magy. kir.jujúlt és a felvonások végeztével öt-bat kihívásban 
erdőfelügyelő, bizottsági tagokúi pedig Debreezeni nyert folytatást. A közönség minden rétege kívánta 
város erdőmestere: Török Gábor és Zivuska József kifejezni elismerését a kedvelt komikus iránt, 
okleveles erdész neveztetett ki. Vizsgára öt egyén jkinek távoztával a diszkrét komikum is búcsút vesz 
jelentkezett,kiknek mind az írásbeli,mind a szóbeli!a népszÍDbáz színpadától. Hogy „TJff király0 pom-
vizsgán Bedő Albert „Erdészet alapvonalai" czimű'jpásan ment. ily körülmények közt mondaBi sem 
szakkönyvéből tétettek fel a kérdések. A vizgázot-ikell. Németh kapott még o?nst babérkoszorút is 
tak közül kettő jó,kettő kielégítő bizonylatot nyert;;szép tokban. Az előadás végeztével pedig mindenki 
egy a vizsgától visszalépett. - - A debreczeni\helyén maradt és Némethnek még vagy négyszer 
lé' és szarvasmarha-vásárok. A föld-1kellett megjelennie a közönség hívására. E meleg 
mivelési, ipar és kereskedelemügyi miniszter meg-lováció a legszebb kisérő kolozsvári útjára. — 
engedte, hogy Debreczen az. kir. városban az orszá-'P a p a i né szü l . K e r e k e s A n t ó n i a asszony 
gos vásárok alkalmával egyidejűleg hétfőn és ked-iki már két szinidény alatt mint műkedvelő több 
den tartatni szokott ló- és szarvasmarha-vásárokiízben lépet föl a debreezeni színpadon mindannyi-
különválasztassanak s ezentúl a lóvásárok vasárnap1:szór a közönség szép elismerésével találkozva, a 
é3 hétfőn, a szarvasmarha-vásárok pedig hétfőn és{színészi pályára lépett s működését a helybeli szin-
kedden tartassanak meg. — Véletlen baleset..háznál kezdi meg. 
Hétfőn egy újoncz honvéd lőfegyverét vizsgálgattál — A katonatiszt közhivatalnok* 
i midőn a sárkányt lecsattantotta, a fegyver elsült! Annak kell tekintem a királyi kúria egy ítélete 
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különösen meleg nyári napokon, azt fölösleges bi-
Izooyítgatni. Ez elismert nesü czég emez újításával 

délután.;a fö'várost is megelőzte, az is hízelgő helybeli ipa­
runkra, hogy az egész kocsi, az utolsó szegig, deb­
r e e z e n i iparosok által lett kiállítva. 

— Ki nyert? A kis lottó húzása : 
Prága ; 18. 71. 15. 30. 34. 
Trieszt: 72. 81. 48. 33. 24. 
Lemberg: 15. 79. 16 23. 14. 

C S A R N O K , 

debreezeni gazdasági tanintézetben az uj isko- rétes sajtoporében mondta ki, megsemmisítve az; 
lai év hétfőn vette kezdetét. — A torna egylet\?güz sajtóeljárást, mely fölmentette a vádlott Löw, 

— Az áruló szivarok. A tatai kapu-1 
czinus-kolostorban történt lopásról s tetteséről ér-j 
dekes részleteket irnak. Kelemen István, szerzetesi, 
nevén fráter Biláriussezek szerint ravasz egy képé.' 
Csak egy hónapja, hogy a tatai kolostorba költözött.! 
Bekopogott, azt mondta, a provincziális küldte.' 
tehát befogadták s a konyhán alkalmazták. Aláza-; 
tos, behízelgő modorával hamar megtudta magát | 
kedveltétől, bár megvallotta, hogy kissé kalandos'; 
múltja van. Állítása szerint, jómódú szatmári szü-, 
lők gyermeke, atyja elvált nejétől s ref.-rmátussál 
lett, ő atyját követte s hat osztályt végzett a d e b-i 
re.czeni(?)kollégiumban,aztán ismét kathoiikussá,| 
majd klerikussá lett, végre pedig a fráterségnélj 
maradt. így mesélte s látszólagos nyíltságával bi-j 
zalmát aratott. Csak ezt akarta. Megtudta, hogy a: 
főnök szobájában nagyobb összeg van, rögtön kul-j 
csőt készített a zárhoz s egy vasárnap reggel, míg; 
a rend tagjai misére gyűltek, kinyitotta a főnök; 
szobáját, zsebre rakott minden pénzt és értékpapírt.' 
a 20—25,000 frtot képviselő takarékpénztári köny-( 
veket pedig szétdobálta. Azután visszatért a miiére-
s ájtatos imádkozást színlelt. Távolléte föl sem; 
tűnt. Mise után a főnők gyóntatott, fráter Hilarius-
pedig az alatt a kertben elásta a lopott pénzt. A; 
minta csínyt felfedezték, azonnal átkutatták az.; 
egyes czellákat. Fráter Hilariust még akkor sem' 
gyanúsíták. De két szivar, melyet czellájában talál-: 

tak, elárulta. Megösmerték, bogy a főnök szivarjai-' 
ból valók.Á rajtakapott bűnös eleinte mdigcálód^a 
útasitá vissza a gyanút, de mikor látta, hogy ez 
nem basznál, bevallott mindent. Elmondta azt is, 
hogy egy hónap alat ta kolostorban már tárom 
kisebb lopást tett. 

l i p a | | i l i f iL 
Kíváncsi nép tolong az utczán, 
Van ott vén asszony, kis gyerek; 
S egy ház előtt csoportban állnak 
Fölczífrázott fiakkerek. 

Az ócska báz minden lakója 
Künn ácsorog kíváncsian, 
A házi úr vejét meglátni 
Kíváncsiak mindannyian. 

A házi úr bár gazdag ember, 
De Ő bizony csak asztalos ; 
És hízik mája, bogy leányát 
Nagyságos úrhoz adja most. 

A kis leány, a szép Linuska 
Nagyságos asszony lesz ma még; 
A vágytól ég mindenki: látni 
Szép mennyasszonyi kosztűmét. 

Ah! nyír az ajtó. jön a násznép, 
Elől egy vőfély s az ara. 
De arcza halvány s könyben úszik 
Égö szemének sugara. 

Akkor csillan csupán örömre, 
Midőn mindent csillogni lát: 
Reá mosolygó szemeket. 
Menyasszonyi selyemruhát, 

A táti fényese0 kinyalva 
Gyönyörrel nézdel tétova, 
Hogy nagyságos veje lehessen 
A?.t nem álmodhatá soha. 

Sokába fáj, igaz, a vöcske, 
Sokáig sírt a rossz leáoy, 
De végre is, ilyen szerencsét 
Nem minden lány találhat ám. 

A vőlegény nem ifjú épen, 
Hanem különben fes gyerek; 
Szikár arezán nyomot hagyénak 
Az áturasztott éjjelek. 

Fénye.-re fent czilinderével 
Takarja ritkuló haját, 
Z V: én-k űrjét kipótolj* 
A fényes i.év, a nagy r.*alád. 

Foly ta tás & mellékleten. 
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Melléklet a „Debrecen-Nagyváradi Értesítő" 42-dik számáísoz. 
Hűn követik űri baráti 
%y-egy nyoszolyó leányt vivéa 
Csevegésök vidám és finom, 
Díszes ruhájok csupa lény, 

Féuy mindenütt s ki goadol itten § 
A szí?ek belsejére m ostt 
Itt bámulva, ott irigykedve 
Nézik a büszke asztalost. 

Gyönyörrel csüng minden tekintet 
Á násznép díszes csapatáé, 
Egy rekedt hang „ éljen*-Us kurjant 
A robogó kocsik után. 

Benn a műhelyben ezalatt 
Az örök munka szünetel, 
Áz asztalon pecsenyes-tálak 
S jó borocska is5 egy cseber. 

Sarokba dobják a legények, 
S az inasok műszereik, 
Esznek, isznak s közben a mestert, 
Majd meg az új párt éltetik. 

S midőn megindul künn a násznép, 
Elállnak ajtót, ablakot 
S gyönyörködő kíváncsisággal, 
Nézik a fényes csapatot 

Csak egy legénynek nem pihen 
Munkás kezében gyalúja, 
Ugy tesz, mintha nem érdekelné 
Ez a fényes heje-huja. 

Végzi a munkát. Nem iszik 
És nem kivánesi künn a fényre. 
Komoran csak gyalul, gyalul 
A mester úr első legénye. 

Menedék János. 

Karcolatok a hétről. 
Erről a hétről mustba mártott tollal kellene 

irnom víg, szüreti históriákat, hogy „látszanék meg 
a szőllő édessége rajtok", de hát mi náinnk lassan­
kint a víg szüretek kimennek már divatból. 

A szüreti képek élénk vidorsága egyenes 
arányban fogy a f o g y a s z t á s i adók növekedésé­
vel. „Rósz időket élünk, rósz csillagok járnak." 

A tűzi játékainkat előre felgyújtotta egy lát-
hatlan ádáz kéz Eperjestől Toroczkóig. A rakétáink 
meg egyszerre pukkantak el Jászberényben akkora 
nagy hangon, hogy egy egész ország fehér népes­
sége sikoltott fel az ijjedtségtől belé. 

Aztán meg bizony nekünk különben is mód­
jával kell manapság bánnunk a p u s k a p o r r a l . . 

No, hanem azért nem akarok ám én ezzel sen 
kit elrémíteni. 

Népfelkelők, ne féljetek! 

Vásárfiát akart szerezni egy termetes csiz­
madia már a gazdasszonya szobalányának. 

De persze minél kevesebbe akarta beriteni, 
Ki is nézett e czélra egy könyen mozdítható 

jókora „mézes8 gurigát. 
Azonban, mikor már a hóna alá is fogta volna: 

rajta csípték. 
így aztán szégyenkezve bár, de üres kézzel 

tért hazt. 
— No Samu, hát nem lett a vásárnak fia? 

kérdi tőle a Juczi. 
— Lett biz annak — feleli az egy nagy pat-

hetikus sóhajtás kíséretében, csakhogy mit érsz 
vele, mikor t ö r v é n y t e l e n lett. # * * 

A ezegléd-utczai új templomot maholnap fel­
szentelik. 

Még csak arra várnak talán, hogy az előtte 
álló hírhedt kútbódét is [szegény bódé, szegény 
karczolói] góth ízlés szerint renováltassák az egy• 
öntetűség kedvéért. 

Mennyi szép üres hivatal újra. 
Hát bizony a magam formájú szegény ember 

nagyon meggondolhatná a dolgot, hogy vájjon ne 
pályázzék e majd abba a czifra toronyba h a r á n -
g o z ó n a k. 

Különben én arra sem volnék kvalifikálva. 
Mert nekem nincsen — hála Istennek — manapság 
semminemű politikai meggyőződésem. 

A pályázati feltételek egy pontja pedig bizo­
nyosan ekképpen fog szólani: 

„Melléklendő mindenek fölött a pályázó po­
l i t i k a i h i t v a l l á s á r ó l szóló hiteles bizo­
nyítvány." 

Maliály, 

§Mnhá^. ! 
Pénteken, október 7-én adatott Audran bed-1 

ves zenéjű „ Ü d v ö s k é j e . " Az előadás kifő-! 
gástalanúl ment, M a r g ó Célia nemcsak kedvesI 
hanem művészi Bettinát mutatott be, szebben,: 
bajosabban az ismeretes „p u 1 y k a d a 1 tK még nem 
énekelték színpadunkon; a közönség zajosan meg­
ismételtette. Hadai ( P i p a ) méltó társa volt a ked­
ves Bettinának, mind énekben, mind játékban. 

D o b ó és H e g y e s i ügyesen adták szere­
peiket, csak az kár, hogy a jó ízlés rovására egyik 
a másikat felül akarja múlni — a túlzásokban — s 
igy alakításuk elveszti becsét;— több discrétiót ké­
rünk a debreczeoi színpadon. 

V a l e n t i n szépen énekelte F r i t e l i n i t , 
csak az a kár, hogy a prózából — mint utóbbi idő­
ben igen gyakran — sem lehetett megérteni, any-
nyira hadart. E11 i D g e r Ilona kedves herczegoő 
volt, játéka kitűnő, éneke színtelen. Közösség szép 
számmal. 

Szombaton, október 8-án adatott a „Czi -
g á n y b á r ó " , a múlt évadban már annyiszor ada­
tott szép és érdekes operetté. Az előadás megütötte 
a mértéket, H a 1 m a y n é kiváló szépen és bájosan 
énekelte a czigány leányt, magas hangjai ma egyen-
öntetűek voltak s a szívből fakadó melegség bája 
vonta be őket; szóval fíalmayné művészete s egyé­

nisége egyaránt kedves a debreczeni közönségnek,! 
a mit a mai játék folyama alatt közönségünk több­
ször beigazolt, mert a kedves énekesnő játékát sj 
énekét egyaránt zajosan tapsolta! 

Vaieotinnek egyik legjobb szerepe a „ c z i ­
g á n y b á r ó " ; szépen, correct,érzéssel énekli, — j 
csak ma is a próza volt kifogásolható: oly sebesen | 
beszél, hogy a figyelőt kifárasztja.... ajánljuk aj 
lassúbb beszédet. . . . mert ez mindig szép éneke 
hatását is lerontja. | 

D o b ó , R ó n a s z é k i megálltak helyüket.| 
E l i i n g e r Hona bájos A r z é n a volt. — A férfid 
kar tűzzel, jól énekelt, a női kar, különösen a 2-dik| 
felvonás együttesében nagyon ingadozott.Közönség, 
daczára vásár szombatjának, kis számmal volt jelen. 

Vasárnap, október 9-én adatott „A veres - i 
ha jú" népszínmű 3 felvonásban. Lukácay Sándor­
tól Különös érdek vonzotta a közönséget a szin-^ 
házba, kedvenczünk, Margó Célia k. a. ma népszín­
műben mutatta be tehetségét! Ha mai játékát 
erős bírálat alá vennők: úgy nyíltan ki kellene mon­
dani, hogy e szereplése nagyon halvány volt! s ezt; 
elfogultságának tudjuk b e i . . . s gyakorlat hiányá­
nak, miután tudtunkkal a t. kisasszony népszínmű­
vet még nem játszott, de azért minden túlzástól 
ment egyszerű játékát, mint kísérletet, szívesen 
fogadjuk. 

A mi pedig énekét illeti, azzal elragadta a 
nagyszámú közönséget, mely nem győzte folyton 
újrázni szebbnél-szebb dalait. 

Mellette kitűnt Rónaszéki tőről metszett „Ve-
r é b J a n k ó j a , s Locsarekné P o z d o r j a Sárija; 
a többiek, u. m ; L á s z y n é, H a d a i , V e d r e s s 
erős támaszai voltak az előadásnak. B é k é s s y Ró­
zsi kitűnő magyar menyecske volt. E l i i nge r Ilona 
pedig méltó lánya volt anyjának. 

Hétfőn, október 10-kén, itt először adatott 
„Don Cae s a r " operetté. 

Hogy német zeneiró még a legkitűnőbb lib­
rettóra sem tud fűibe mászó, megkapó zenét írni, 
azt „Don Caesárö-ral nagyon beigazolták. 

Nem lehet ugyan azt mondani, hogy tökélete­
sen rossz, de azt sem, hogy jó. Van benne néhány 
érdekes szám, de ez sem lelkesít; olyan, mint az 
ő s z i n a p — süt, de nem melegít í — hallgatjuk 
figyelemmel, de nem lelkesít. A darabnak nem jóso­
lunk bosszú életet színpadunkon, habár az előadás 
kitűoő menetele gyakran betakarta az operetté 
gyöngeságeit. 

A szereplők egytől egyig versenyeztek egy­
mással. H a l m a y n é ma nemcsak jól énekelt, ha 
nem elragadóan szép volt I 's bizarr öltözeteiben 
nem csodáljuk, hogy a királyt elragadta. Margó 
Célia nagyon kedves apród volt s a második felvo­
násban az „i m a d a 1 tK annyi bájjal énekelte, hogy 
a közönség frenetikus tapsban tört ki. H a d a y ki 
váló sikerrel játszta a czimszerepet, meg volt benne 
a c a r a f f a i gróf könnyűelműsége, de finomsága 
is egyaránt. Rónaszéki és Locsarekné jó alakokat 
produkáltak. D o b ó megállta volna helyét . . . . de 
nála mindig kirítt az operetté... miniszter Hegyesi 
pedig nagyon túlzott. Az operetté szövegében gyak­
ran előforduló „Lump 8 sző bosszantja a fület . . . . 
E rút germanizmust ajánljuk a rendező úr figyel­
mébe. Utoljára hagjtuk kedves tenoristánkat, Va­
l e n t i n t , ki ma a király szerepét nagyon szépei 
énekelte s diserétűl játszta. Közönség közép szám 
mai. 

Kedden, október 11 -én „Don C a e s a r 8 is­
mételtetett. 

Szerdán, október 12-én Copée drámája, Se -
v e r ő T o r e l l i * adatott; kevés közönség nézte ez 
érdekes ugyan, de kevés hús t és v é r t tartalmazó 
drámát; az előadás a jobbak közé tartozott, a drá­
mai személyzet mindent megtett a darab előnyére s 
bátran elmondhatjuk, hogy: Z i 1 a h y (Severo), L á 
s z y n é (Donna Pia), V e d r e s s (Barnabo), Mán 
d o k y (Battista), Medgyaszai Evelin, Békéssy Rózsi 
kiváló szépen adták szerepeiket 8 a kis számmal 
megjeleüt közönségnek élvezetet nyújtottak. 

Csütörtökön, október 13-ikán, színpadunkon 
először adatott „Az a r a n y h a l a k " vígjáték 
Schönthautól. Az új vígjáték nálunk semmi hatást 
nem csinált, ennek részint a ferde szereposztás, ré­
szint az az idegen elem, mely az egész műven végig 
vooúl, hidegen hagyja a nézőt. 

A mai előadásban a f e s t ő t Zilahynak.Bec-
b e r g e t nem Rónaszékinek, hanem Mán d o k y 
vagy H a 1 m a y n a k kellett volna adni. 

Különben Budapesten is, hol rendkívül nagy 
gonddal állították ki s tanulták be a darabot, nem 
csinált hatást, csak az e l ő a d á s preczizitása von­
zott, de nem a darab. Csak olyan észak német kö­
zönségnek való ez, mint a berlini, hideg, zord. ka­
tonás! Csodáljuk Schőnthaut! hogy mesterétől s 
irótársától, a kitűnő kedélyes Mos é r t ő l nem 
sajátított el semmit. 

A gyér közönség ma sokat únatkozoít. 
Pénteken, október 14-éo a darab ismételtetett. 

V e g y e S. I 
— Mindem mének «r legmelegeb»\ 

bem ajánlva! S i d z i n a (Galiczia, u. p. Jor-I 
danór.) Feleségem majd egész öt évig szenvedett;1 

gyomorbajokban, székrekedésben, átvágja is telje 
sen elveszett, pedig ugyancsak szedte a Marison és 
Psehofer féle labdacsokat, — végre is Brandt R.! 
gyógyszerész svájczi labdacsainak használata után 
nyerte vissza egészségét s elvesztett étvágyát. Fo­
gadja ezért legszívesebb köszönetem ! Wiats Lajos,I 
népiskolai főtanitó. Aláírásom valódiságául szol­
gáljon e hivatalos iskolai pecsét, (P. H.). Brandt R. 
gyógyszerész svájczi labdacsai a gyógyszertárakban 
egy dobozzal 70 kr kaphatók, figyelni kell a rajta 
lévő fehér kereszt vörös mezőben s Brandt R. név­
aláírására, — Minthogy Magyarországon a svájczi 
labdacsoknak sokféle hamisítványa létezik: min­
denkit óvakodásra intünk; a vigyázatlan vevő az 
okozandó bajt csakis önmagának talajdonithatja. 

— Sósborszesz jubileuma* Tudósítónk 
a következőket irja : Rövid idő múlva 25 éve lesz 
már, hogy Brázay Kálmán előkelő fővárosi keres­
kedő megkezdte a sósborszesz terjesztését hazánk­
ban és kiszorítva mindenféle külföldi és bécsi gyárt­
mányt, oly hatásos és a legkülönfélébb bajok ellen 

eredménynyel használható háziszert hozott forga 
lomba, melynek kitűnőségét a közönség elismerve, 
mind jobban terjesztette úgy, hogy ma alig vao 
háztartás, melynek a Brázay féle sósborszesz kiegé­
szítő és hasznos részét ne képezné. Most midőn 
nálunk a sósborszesz 25 éves jubileumához közele­
dik, Brázay úr egy gyűjteményt állított össze, mind 
ama hamisítványokból és gyenge utánzatokból, me­
lyekkel ez idő alatt az országot elárasztani és a 
Brázay-féle sósborszesz jó hirét megrontani akar­
ták. Ez alkalommal időszerűnek tartjuk a közönsé­
get figyelmeztetni, hogy minden honpolgárnak kö­
telessége az ily hamisításokat kerülni, mert kár 
volna, ha az ily gyenge utánzatok a Brázay féle sós­
borszesznek, e specziális magyar készítménynek a 
jó hírnevét megrontanák. Az eredeti és valódi sós 
borszesz vignettái Brázay házának rajzával és a 
kisebbek 319, a nagyobb palaczkok pedig 320 véd­
jegy számmal vannak ellátva ezen kívül a palaczkok 
és a dugók ónkupakjai Brázay czégfeliratával van­
nak öntve. 

— A legkényesebb inyencz is meg­
lehetne elégedve, ha neje a „Magyar Háziasszony8 

étlapja szerint főzetné ebédjeit. Mert ebben a lap­
ban az év minden napjára más más étlap közölte­
tik s az egész évfolyamban nem lehet két egyforma 
étlappal ellátott napra találni. Már pedig az min 
denki előtt tudva van, hogy a változatosság az, mely 
a legegyszerűbb ételt is ízletessé teszi. A „Magyar 
Háziasszony" kiterjeszkedik a konyhán kivül, álta­
lában a nő társadalmi életére, a háztartásra, gaz­
daságra, nevelés, házi orvosi és egészségügyre, ál­
talában egyszóval a nő életének minden mozzana­
tára s mindenre, a mi nő előtt csak érdekkel bir. A 
mellett a szórakoztatásról sem feledkezik meg, a 
mennyiben a „Munka utam11 czimű szépiro­
dalmi ingyenes melléklet gazdag változatban közöl 
költeményeket, humoreszkeket, beszélyeket, rajzo­
kat s egyébb szórakoztató apróságokat, valamint 
állandóan egy-egy nagyobb regényt is folytatások-

A „Magyar1 Máziasszony" előfizetési 
ára egész évre 6 frt, fél évre 3 frt, negyed évre 1 
frt 50 kr s a kiadóhivatal (Budapesten, nagy koro­
na utcza 19. ez.), melyhez az előfizetések legczél-
zerűbben postautalványon intézendők, kívánatra 

bárkinek ingyen és bérmentve szolgál mutatvány 
számokkal. A legújabbi szám igen változatos tarta­
lommal jelent meg. 

— Borutfo Elemér hátrahagyott művei 
egyrészt a Petőfi-társaság, másrészt az Özvegy Évva 
Ottilia kiadásában, két, igen díszes kötetben meg­
jelentek. Boruth neve az ötvenes évek közepén tűnt 
fel először irodalmunkban. Ujabb költőink közül 
kevés hatol be oly mélyen a nép érzelemvilágába és 
gondolkozási módjába, mint ő. Rövid dalaiból 
ugyanaz a mély kedély s könnyen izgatható fantázia 
szól hozzánk, mint a nép danáiból. A két kötet na-
gyobbika a verseket foglalja magában, Szana Ta 
más előszavával és a költő arczképével. A verses 
kötetben nebány költői elbeszélésen kivül csupa 
lirai vers van a prózás kötetben egy népszínmű-tö­
redék, búmoros rajzú visszaemlékezést k stb. vannak, 

— Ezen ország nemzeti betegsége 
a rossz emésztés % modern élet és modern 
főzés voltak e baj szülői, mely váratlanul lep meg 
bennünket. A beteg fájdalmat érez a mellben és az 
oldalakban és néha a hátában. Levert, álmosnak érzi 
magát a beteg; szájíze rossz, különösen reggelen 
ként. Ragadós nyálka borítja a fogakat. Az étvágy 
hiányos.OIyan érzése van,mintha a gyomorban súlyos 
teher volna: néha gyenge izgatottság érezhető a 
gyomorszájban, mely azonban táplálék által nem 
elégíthető ki. A szemek beesnek, a kezek s lábak 
hidegek és tapadó izzadtsággal bevonvák. Kevés 
idő múlva köhögés köszön be, eleintén szárazon, 
néhány hónap múlva azonban zöldes szinü köpet­
tel összekötve. E közben a beteg levertnek érzi 
magát és az alvás semmi üdülést sem látszik nyuj 
tani. Rövid idő múlva ideges izgatottság áll be és 
gonosz előérzetek gyötrik. Szédülés és oly érzés 
fogja el ha hirtelen feláll, mintha forogna vele min­
den. A belek eldugulnak. A bőr száraz és időnként 
forró; a vér megsürüdik és pang: a szemfehérje 
sárga bevonatot nyer; a veseváladék kevesbedik és 
sötét szinü, állás után üledéket rakva le. Gyakran 
fe'büffen a bevett táplálék a gyomorból, majd sava­
nyu, majd édeses izzel; ez gyakran heves szívdobo­
gás és fulladozási rohamoktól kisértetik, a látás 
gyengül s színes pontok látszanak a szem előtt 
lebegni, nagy levertség és redkivüü gyengeség 
érzete jelentkezik. Ezen tünetek felváltva vannak 
jelen. Nem tévedünk ha azt mondjuk, hogy az or­
szág lakosságának közel fele Bzenved ezen betegség 
valamely fokozatában. A SHAKER EXTEACT oly-
kép hat az emésztő szervek erjanyagára, hogy az 
átalakítja a gyomorba jutott tápszert, oly anyaggá, 
mely képes a gyenge testnek táplálékot nyújtani, 
melynek következménye a jó egészség. Ezen szer 
hatása a csodával határos. Millió és millió üvegek 
adatnak el évente országunkban s a kedvező ered­
ményeket bizonyító hálairatok tanúskodnak gyó­
gyító erejéről. Százai a különböző nevű betegségek 
nek erednek a rossz emésztésből és ha ezen egy 
baj elmúlt a többi betegségek is eltűnnek, mivel 
ezek csak a valódi betegség kórtünetei, ennek gyógy­
szere a shaker-extract és seigel-labdacs. Ezrei a 
bizonyítványoknak kétségbevonhatlanul bizonyítják 
gyógyító hatását. Kapható minden gyógyszertárban. 
Egy üveg ára 1 frt 25 kr. — Egy doboz Seigel-lab­
dacs 50 kr. Magyarországi főraktár: Törők József 
gyógyszertárában Budapest, király-utcza 12. sz. s 
általa kapható Magyarország minden gyógyszer­
tárában. Debreczenben Dr. Rotschneck Emil, Gölfcl 
Nándor és Balázs Ödön gyógyszerész uraknál. 

János barátunk, már előbb kiszedett szép verse szorí­
totta k i ; ezért, tudom, te sem neheztelsz meg. 

M£» *¥. urnák. Helyben. vMagyar ember megtartotta 
szavát." Szíves beleegyezésedet remélve, a czimen vál­
toztattam. 

Wot. R, 6 rg j . urnák. B.-K e r e s z t tí r. Köszö­
nöm. Ha a jelenlegi ve'get e'r, sorát ejtem. „Mátyás bá­
csit" üdvözlöm. 

Felelős szerkesztő: Tóth Eászló. 
Főmunkatárs : Szubolcskm Mihály* 

Kiadótulajdonos : %iehermmm H, 

mUll^TTMM. 

Farbige und schwarzseidené 'Öre-
nadmes 95 kr. per Méter bis ff. 9.15 
(in 10 verschiedenen Qualitáten) versendet ín 
einzelnen Roben und Stücken zollfrei in's Haus das 
Seideufabrik-Depot {*. H e n n e b e r g (k. und k. 
Hoílieferant), Z ü r i c h , iuster umgehend. Briefe 
kosten 10 kr. Portó. 

Weisse und oréme seidene Faiile | 
Frangaise, Surah, Satin merveil-
lenx, Damaste, Ripse Taffete und | 
Atiasse 75 k r . p e r M é t e r bisfl. 40.65 ver­
sendet in einzelnen Roben und Stücken zollfrei | 
in's Haus das Seidenfabrik-Depot 6r. H e i l l i e b e r g 
(k. und k. Hoffieferant) ZÜFÍCÍ1. Muster umge­
hend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

I 

Legfinomabb angol Ananász, 
Jamaika f^ix iXi .O't^ 
Császár keverék, Souchong, 
Peeeó-virág Tl i .€>j3r*5 

angol 
THEA-SÜTEMÉWYEKET. 

Franczia és magyar 

finom franczia és magyar 
COGNACOT, 

valamint 
Ementhali, Groi9 Parmai, 

: Eidami, Imperial 
SAJTOKAT, 

- friss őszi 
LIPTAI JUHTÚRÓT. 

Moctiá-, Arany-Jáva-, Cuba-
és Gyöngy-KAVÉKÁT 

(minden kávéfajból kapható 
naponta a z o n na 1 frissen 

pergelve) ajánl 

Szerkesztői üzenet. 
A ^Magyar Merkúr" szerkesztöse'gének 

B o.d- a p e s t. Az önök által a szerkesztőségekhez bekül­
dőit sürgető levelek h a n g j á b ó l azt lehetne Ítélni, 
hogy öuök tesznek s?ívességet, ha börzetndósitáseikat a 
lapnknak beküldik, holott talán megfordítva áll a dolog? 
S aligha te'vedünk Ítéletünkben, ha a börzetudósításoknak, 
mint spekulatív irányú közleményeknek csakis a hirdetési 
rovatokban jelölhetünk helyet. 

Methály. H e l y b e n . Á „karczolatok" végét, 

Debreczen. 
(31.) 42—52. 

Mag-yar ipar. 

A német-prónai 
posztógyár 

részvénytársaság 
ajánlja mindennemű saját gyártmányú, a 
gyapjuszövő iparba vágö készítményei^ u. m.: 
Legújabb divatkelméket, posztó, tiffliJ 
Ipernvien, doskin, t r i kó és különféle] 
j kabát szöveteket, kanigarn loden 
jazUF és h a l i n a p o s z t ó k a t , kizárólago­
san tiszta gyapjúból és valódi szinekben.l 
Továbbá á g y - és l ó t a k a p ó k a t , minden^ 
nemű pokrÓCZOkat stb. stb. 
Megrendelések a képviselőséghez intézendőkj 

a következő ezim alatt : ! 
A német-prónai posztógyár j 

minta raktára 
Budapes t , Muzeun i -kö ru t 10 sz. 
Ugyanitt raktáron lévő áruinkat kicsinyben' 

is gyári áron árusítjuk. (312) 7—10. 
Kívánatra mintákat bérmentve küldünk.] 

Magyar ipar. 



DEBBECZEN-NAGYVlBADI ÉETESITŐ. 

Fontos mindenkinek! Wei l Ede és fiai-féle országszerte jó hírnévnek örvendő, 55 év óta fennálló ezég 
budapesti szalámi gyárából mától kezdve naponta friss 

A legolcsóbb és legjobb minőségű férfi' 
nő i - é s g y e r m e k - o z i p ő k e t , v a l a m i n t ; 
c s i z m á k a t úgy készletben, mint megrende- ' 
lés folytán gyors és pontos kiszolgáltatás mel 
lett, azon kijelentéssel van szerencsém a n. é. 
közönség becses figyelmébe ajánlani, hogy mi- j Felvállal mindenféle menyasszonyi, nyo 
után raktárom túlhalmozva Tan és határozottiszolyó-leányi és asztali csokrok iegek-gánsabb 
szándékom minél nagyobb forgalmat eszközölni!készítését, a legújabb di^at szerint; úgyszintén 
és igy árúimat,- bár legolcsóbb áron is5 pénzzé;milideü!é}e és fajtájú koszorúkat a legizletesebben 
tenni óhajtván, kérem a n. é. közönséget űzle-

párja 5 kr. egyedül nálam kapható valódi minőségben. GAZDASSZONYOK figyelmébe- ajánlom uj találmányi* BtT V A S K Á L Y H A 
F É N Y M Á Z T , - ^ K | melynek használata sok időkímélés és a vaspor általi tisztítást tökéletesen mellőzi s rögtön bekenés után szép 
f é n y ű v é lesz. Tisztelettel 

(360) ̂  MENDELOVITS LAJOS. 

MAG-ÉS VIRÁGÜZLETE, 

temnek szives pártfogására. 
Teljes tisztelettel 

Hovány Ödön, 
Debreczenben, Főtér, Stenczinger-ház, 

a Bikával szemben. 
(354.) 2—3. 

Olcsó, szolid!! Bámulatosan alacsony á r a k ! 

Olcsóbban mint mindenütt több 1 0 0 0 vég 

Posztó 
kapható 

posztó-
és 

gyapot-áru 
szállító 

és 
kiviteli 

üzletében 
Jágerndorf-
ban Osztrák-

Szilózia. 

Szigorúan 
szolid és 

megbízható 
kiszolgálat 

mellett, 
a jóminöségért 

kezesség 
vállaltatik. 

A nem tetsző 
árú 

megjegyzés nélkül 

visszavétetik. 
Minta ingyen 

és 
portomentesen! 
T e s s é k c s a k 

e g y k i s é r i e t e t 
t e n n i UH 

A:z á m utÁTxvé.t vagy az é r t éknek "kész­
pénzben! előleges beküldése mellet t pon­

tosan szétküldet ik. 
Tisztelt vevőinknek többszöri felszólítása 
folytán, kiváló gyapot- és szövött-árú 
különlegességeket is hozunk forgalomba. 
u. m. férfi és nöi har isnyákat , meleg 
alsó r u h á k a t a legfinomabb és legjobb 
kivitelben, eredeti gyári árakon. Árjegy­

zékek ingyen és bérmentve. w& 
^ (332)4—10 T 

összeállított fr.ss virágokból, a legpontosabb ki­
szolgálás mellett ugy helyben, mint vidékre, a 
csomagolásra különös gond fordittatik. 

Azonkívül mindetiféie fajtájú friss cserepes 
virágok és rózsákkal , szoba-disznövényekkel 
stb. a legszolidabb, árak mellett a n. é. közönbégnek 
bármely időszakban szolgálhatok. 

Továbbá hollandi Yirághagymák.. Jaczinthus, 
Tulipántok, Narczis stb. I. osztály válogatott hagy­
mákat, mindenféle színekben, teljes és szimpla vi­
rágú, cserép-tenjésztésre mint szabadbani virág­
ágyakra alkalmazhatók. — Ára teljes Jaczinthus-
hagymáknak I. osztálu különféle színben, válogatott 
IQO'drb. 9 —12 frt, szimpla Jaczinthus különféle 
színben, szintén 100 drb. 9 - 1 4 frt. Megnevezett 
Jaezintot darabonként 18—40 kr. Többféle Hagy­
mák legolcsóbban számittatnak. 

Becses megrendelkezéscre kérve és a n. é. 
közönség pártfogásáért esedezve 

maradtam alázatos szolgája 

PACZELT JÁNOS, 
mag- és virágüzlete 

Czegléd- és Batihyáoy-utcza sarok. 
tek. Szabó Emma úrhölgy ujoi»nan épült házában. 

A l e g k i t ű n ő b b g ö r ö g - és s á r g a ­
d i n n y e ü z l e t e m b e n fo ly ton a l e g j u -
t á n y o s a b b á r b a n k a p h a t ó . (264) 12—30 

7 arany és ezüst éremmel 
kitüntetve 

fpfp a legjobb ~ ^ Ü 

kézi-harmonikánkért 
j&riston, Confonium, Melgfon és 

aaf éhez tartozó hangjegyek* 
cxitheráls 8 f. 30 lertólSUfrtig. 
Uj szabadalmazott haügver-

seny-ezitiierak, 
mindenféle hangszerek, u. m. hegedüli, fuvolák, klarinett* k, 
Síájharmonikák, Occarinák stb. stb, 

J o h a n N . T r i m m e l , 
harmonika- és bangszer-gyárosaá], 

Mécs, 7* dm Kerület* Kaiserstrasse Bír. 7-1. 
Répás árjegyzék, kívánatra ingyen és bérmentve. Színezett 
liéj;es árjegyzék elárusítóknak 1 frt. o. é. beküldése melleit 

(225. )15—30. 

I a sa'iüuleii tvnks'/,pm, börkvményeclís és szemölcs 
* '« I lt-grüviAcbb idö alatt hÍ7.to»nn «-s fájcla' HPI -
ü ' « S Kiil e£lávoS!itatJkapo««*nivi»r. :is.-
3 ' . % | lih-npvea. t'KyfcJülvalíiili KaiP-

l i l a K £ y , lo ! iOZ ^'ess'*' 
l i ? a GnideieMidaillenr 

A T A L Ó D I 

LE HOUBLON 
franezia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 
Utánzásoktól óvatik! 

Ezen papír Dr. J. J. Pobl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmaon urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánltalik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végeit és minthogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyítve nincsen. 

Tjjc-^rajLaML'áTrqcTrrs lf.rtj Blriaiir, iPiUI* 

US'' 

xtotscbnek V. Emil 
„egléd-utcza Fried-ház. 

^ i ) 2 5 — 2 6 . 

A
l köszvény é§ óság ellen ajánlott számos Mziszerek 
I I között még is csas: a valódi Horgony-Paia-Espdter 
1 I a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 

hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró-
^ _ bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg-

- * ^ i nyugvással ajánlható. Hogy a Para-Expellex teljes 
bizalmat érdemel, legjobban kitűnik, abból ̂  liogy sok 
beteg, a M nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csaft a 

É * rég jónak bizonyait Ptin-Expellerhei m 
tért víswa. Épen az összehasonlítás által győződtek 
me* arról hogy úgy a esűzos fájdalmak, tagszakgatasok 
stb* mint a fő-, fog- és hátfájás, oldalnyiialások stb. 
a Pain-Expelleirel eszközolt bedörzsölések által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kxos és 
1>20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kelL/s csak a „horgony"-jel!ei ellátott 
Pain-ExpeHert fogadjuk el mint valódit. Köz­
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán­
hoz Prágában, Niklasplatz 7. ^ P ^ a t e 5 ' 
több gyógyszertárbaa,*} á B ^ ^ ^ J | ^ y 

DebreczenbeD : Dr, Rothschneck T. Emil 
Főraktár Budapesten : Török József 

svógYtárában. (494.) 29-35 

HirdetméiijF. 
Alólirott csödtömeggondnok közhírré teszi, hogy a P l á v i c s K á l m á n és P l á -

Vios B o s s p o l y J u l i á n n á balmaz-njvárosi volt bejegyzett kereskedő közadósok csődtö­
megéhez tartozó több ezer forint értékű bolti vegyes árúk, felszerelvények, bázibútorok és 
egyéb berendezésnek, B.-Ujvároson a helyszínén megtartandó nyilvános eladását, a csődhite­
lezői választmány megrendelvén, az á rs re rés megtartására a folyó o k t ó b e r hö 2 2 - i k és 
következő napjait tűzte ki; a mikor az üzleti árúk csoportonként, (parthickban) a bolti, felsze-
relés, házi bútorok és egyéb ingóságok pedig tételenként, azonnali készpénz fizetés mellett, 
esetleg becsáron alól is el fognak adatni. 

Mihez a Tenni szándékozók meghívatnak. 
S z i l á g y i B á l i a t , 

ügyvéd, 
(3§n x—L csödtömeggondnok. 

jeles és versenyképes ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ érdem-éremmel több­
sósborszeszemért ^*£*£$k££0^ szőrösen kitimtettetett. 

S Ó S B O í ^ S Z B S ^ mint háziszer. 
M r . W I L L I A M L E E u t a s í t á s a s z e r i n t , 

Gyors hatása van rlieuma, CSiíz, szaggatás, fog-, fej* és fülfájdalmak, 
szemgyultzdás, rákfekély, bénulások stb. síb ellen; sót fogtissttité szerüHs 
igen ajánlható, a mennyibeo a fogak fényét elesegiü, a foghúst et'GSbiti és a sxáj 

tiszta, SSiiigtdla.it ízt nyer a szer elpárolgása ulán. 
Ara fgv nasy üvegnek SO kr, kisebb üvegnek <&0 kr. Használaii űlasitás miodcD ü^egbez meílékeltelik. 

BárvártKá-roly, sósborszesz késziíése és központi főraktára 
B u d a p e s t , VI . ke r . s u g á r ú t 80, sz. 

Ó v á s : Utánzások elien minden egyes üveg czimkéje a bu-ic-pesti kertskedeími kamaránál 100/1875. sz. 
i n in fvéd jegy b e k e b e l e z t e t t t t . (136.) 8 — 19. 

Főraktár : Csanak J. kereskedésében Debreczenben. 

P o z d e c h J ó z s e f u t ó d a i 

THTJRY JÁNOS és FIA 
magy. fuvógyár, harang és érczöntöde, szabadalm. 

••öSÖÜÍcíjtóifiiH SissSa, 
harangfelszerelés és nagyszerkovácsság. Gyár : 

B u d a p e s t , k ü l s ő "váczi-út 4 4 , sz . a, az 
osztr.-m. államvasút indóháza közelében.) Raktár : Budapest, gyár-uteza22. sz, 

Elviíllslunk minden nagyságú h a r a i l -
gOk Öütésé t , azok sztbad rendsztrönk 
szerinti felsierelesét, r é g i inodOITft 
szerelt h a r a n s o k átszerelését és 
minden e szakmába vágó munkát, a leg-
jutányosabb áron. 

A Pozdecb-f.?le karang felszerelési 
rendszereu lényeges javításokat eszkö­
zölve, e f e l s z e r e l é s ü n k r e 1 8 8 1 é v 
ápril havában kizárólagos szaba­
dalmat nyer tünk, harangjaink most, 
mindamellett, hogy égessen kilendülnek, 

oly könnyű jár«luak, hogy pl. t Í J -40 má­
zsás i.arang-ot egj 12 eves gyermek min­
den megerőltetés nélkül kezdhet,harang­
jaink használat alatt a toronyban legcse­
kélyebb rázkódást sem idéznek elő. — 
Ajánljuk kovácsolt vasból készült h a -
raiigállványamkat Előnyük, hogy 
a vasálhányon függő harangok hangja 
sokkal terjedelmesebben, csengőbben öm­
lik ki mint a faállványon elhelyezetteké, 
tűzveszély esetén pedig a harangok mentve 

nuak a lezuhanástól. Ajánljuk a leg 
jobban készült fúvó és tábori tűzhelyeinket üllők, sírtuk, fúrógépek, ugy minden kovács, 
lakatos és rézműves szerszámainkat és kű önösen soiid gyártmányn emelő bévéreinket. — 
Költségvetések és képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. (326.) 4 — 5 . 

6 4 7 1 . 
! 1 8 8 7 . 

áü. 

Hajduvárniesrye árvaszékitől. 

HIRDETMÉNY. 
! Néhai Knopp János p.-Iadányi volt lakos örököse, kiskorú Kuopp Árpád tulajdona­
ihoz tartozó, négy jókarban levő melléképülettel, gőz és hét (7) kádra berendezett fürdővei 
!ellátott, a kiskorú nevére telekönyvezett területen épült s szakértőileg 22,220 frt 35 krra 
\becsült gőz-műmalomnak, a hozzá tartozó 5070 Zl öl föld területtel együtt; 

továbbá, a Kába község tulajdonát képező 800 Q öl föld területen épült, szakér­
tőileg 10,537 frt 44 krra becsült gőz-mümalomnak, melyhez két melléképület tartozik, Haj-
'duvármegye árvaszékének 6471/1887. számú végzésével, zárt ajánlat útjáni eladásra elren­
deltetvén, — felhívatnak a venni szándékozók, miszerint a becsár 10 %-át tevő bánatpénzzel 
!
:ellátott zárt ajánlataikat H a j d u m e g y e á r v a s z é k é l i e z folyó é v i o k t ó b e r lió 3 1 . 
n a p j á i g adják be. 

Megjegyeztetik, miszerint a vételár lefizetésére, kellő fedezet nyújtás és félévenként 
"előre fizetendő 8°/() kamat fizetés melk-tt, 5—C év engedélyeztetik. 
. Ke l t D e b r e c z e n b e i i j H a j d u v á r m e g y e árvaszékének 1887. évi szept. 
' 14-ikén tartott üléséből. 

P é n z e s S á n d o r , 
(351) 2 - 3. h. elnök. 

HL Árverési hirdetményi kivonat 3851. 
T. 

•1887. 
A nánási kir. járásbíróság; mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Csuja 

iSára végrehajtatónak Farkas Imre és nnje végrehajtást szenvedő elleni 100 frt tökekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén lévő NáDáson 
fekvő, a nánási 2385, tkjkv. 42, 8488 b; a 6665. telekjegyzőkönyv 18,819 b. 13,388/2. e. 
hrsz. ingatlanra az árverést 458 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1SS7. évi Október hő 28-dik napján délelőtt 9 órakor 
a bíróság hivatalos helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 

járón alól is eladatni fog. 
| Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben. 
jvagy az 1881 :LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l számított és az 1881. évi Xov. 
jhó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministerirendeíet 8- jj-ában kijelölt óvadékképes érték-
jpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az lSSl : LX. t-cz. 170. § a értelmében a 
|bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
j átszolgáltatni. 
| Kelt Nánás, 1887. évi Augusztus hő 19-dik napján. 
j A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
| S e b e s t y é n L a j o s űr albiró helyett 
í V e r é o z y , 
I (358.) 1—1. kir. járásbiró. 

http://SSiiigtdla.it


J g B R E C Z E ^ -NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

' T e s s é k meggyőződni , 
10%-al olcsóbban, mini bárhol. 

Tisztelettel értesítem a D. é. közösséget, hogy üzletemet az őszi 
és téli évad beálltával a legdnsabban berendeztem, a hol is a legjobb 
és legolcsóbb. 

ÓSZIJAQUETTEK 
béléssel vagy a nélkül, sima, bojhos és divatos koczkás kelméből 4—10 írtig. 

Eső-köpenyek 8 írttól 18 fríig. 

m 

0 - y e r m e k - k ö p e n j e k 3 frt 50 krtól 8 írtig. 
Női ősz i é s t é t i m a n t i l l o k 8 frttól 30 frtíg. 
K é s z nő i d i v a t o s s z ö v e t és t e r ü o - r u h á k nagy választékban 

M - t a n i k nagy v á t a t é k t a 9frtt6125frti, 
S z ö v e t b á s i rahák, s eb l a f rok 5 frttól 9 frttig. 
Moső é s v e i e s z - r a M k j 

ügyszintén divatos szövetek, posztó kazán, chevjott, terno eretonok hoz­
zátartozókkal, m é t e r e n k é n t , yalammt férfi- és női-ingek, posztó és 
berlini kendők, meleg alsó szoknyák, tricot és merino-ingek, szabó kellé­
kek, p a p l a n és á g y t e r i t ő k és általában e szakba vágó mindennemű 
ezikkek a leggyorsabb és legpontosabb kiszolgálás mellett kaphatók. 

A n. é. helybeli és vidéki közönség pártfogását kérve, maradtam 
illő tisztelettel F & 

Milyeű pipaszárát vegyink? 
E g é s z s é g és t a k a r é k o s s á g , két 

megbecsülhetetlen kincs. Ezt tartottam szem 
előtt, midőn egészségi s takarék pipaszáraimat 
árúba bocsátottam, melyekre Ő Felsége I. Fe-
rencz József Ausztria Császárjától s Magyaror­
szág királyától kizárólagos szabadalmat nyertem. 

E g é s z s é g i p i p a s z á r , mert a füst több 
ütődést érvén, a koromtól és nicotintól teljesen 
megtisztul s épen ennéfogva nem is hatol oly 
melegen a szájba, mi által a dohányzás sokkal 
kellemesebbé válik. 

T a k a r é k s z á r azért, mivel a dohány 
egyharmada megtakaríttatik, a mennyiben ezen 
szár használata mellett, a pipában — úgyneve­
zett bagó — nem képződik. Minthogy továbbá 
a nedv a szárba erősített tömlőbe gyűl: a szár csavarjai nem gyöngülnek el és igy 
sokkal tartósabbak egyéb száraknál. 

Egy 15 cm. hosszúságú, esztergályozott s fényezett pipaszárnak darabja 
90 kr s hosszúság szerint feljebb 2 frtig. 

Kéri a dohányzó közönség s újra elárusítók becses megrendelését 

(330) 5—10. 
LUK A ÁRMIN 

a megyeház mellett. 

T e s s é k meggyőződni . 
10%-al olcsóbban, mint bárhol, _ _ 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 
O ' 4 
Q Alulírott tisztelettel tudatom a t. ez. közönséggel, miszerint 

Q a K i s u j - n t e z a e l e j é n , közel a f ő p i a o z h o z , a m é s z á r s z é k s o r o n léte- Q 
Q zik, a hol is minden e szakmába vágó készmunkák kaphatók és előre megrendelhe- Q 
Q tők, miket a legpontosabban és a legjntányosabb áron készítek. Különösen figyel- X 
Q mébe ajánlom a t. közönségnek a téli idényre f a s » Í 5 L O s a r * a , i r a a t 9 Q 
Q v i r á g - a s z t a l a i m - és v i r á g á l l v á n y a i m a t , melyek rakta- Q 
Q ramban nagymennyiségben és választékban készen vannak és a legjutányosabb áron r j 
Q beszerezhetők. Q 
Q Kérve a t. ez. közönség további becses pártfogását Q 
Ö maradtam teljes tisztelettel ö 

g JÁMBOR GYÖRGY, g 
Q (359.) 1—5. kas-, szék- és kosárkötő-mester. Q 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

(353) 1—1. 

Könyves Tóth Sámuel, 
esztergályos Debreczenben, (Bazártér.) 

^ 1 

DEBRECZENBEN. 

LX..Á Á, JL A, ,JL .,„JL A X, X X X X X X X Á JL JL 

Jó kereset!!! 
Bizalmas személyeket keresünk tör ­

v é n y e s e n m e g e n g e d e t t díjsorsje-
gyek eladásához. M a g a s j u t a l é k o t , 
e s e t l e g hav i - f i ze tés t is adunk. 

Fővárosi váltÖMet-társaságj 
AD1ER és TÁRSA 

(358)1-25. B U D Á P E S T E & 

ixixxxíJLijaxixixix: 
89. 

418. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és a f. é. április hó 18-áa Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított sf.é, június 1-éo életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módoz^okra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 
Mngyen atsátekal* 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 16.— 
C. szinte . . 15 — 
0 Királylisat . . . . . . 15.40 
i Lángliszt . , » . . , ' 15.— 
2 Montliszt 14 60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 14 — 
4 ' » H . . . . 13.-60 
5. Fehér kenyérííszt 1-ső rendű. 13.40 
í>. szinte 2-od „ 13.20 
7. Közép kenyérliszt 1-sö „ 12 20 
8.- „.- , 2-od „ 10 80 
8% Barna „ 1-ső s 9.40 
B% n , 2-od s á70k. 7.40 

9. Lábliszt . . . „70 „ 5.60 
10. Veres liszt . . . . „ 50 n — .— 
11. Finom korpa zsákkal s 50 a 3 80 
12. DurYakorpa zsákkal s 50 s 3.— 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
liíett egyezmény folytán június 1-től fogva 
szintén beszüntettetett. 

Debreczen, 1887. August. 24. 

M 

Előfizetési &X3&1 
Egész évre . . . l é frt - kr. 
Félévre ; 3 . . 7 » — » 
Negyedévre 7 . 3 » 50 » 
Egy hóra. . . . 1 > 20 * 

Egyes szám helyben 4 kr. 
Vidéken 5 kr. 

Százalók nem adatik. 

Kiadóhivatal •. 
Budapest, iádor-mea 7. sí., íöldsziit, 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó; 

lamlások intézendő. 

Ajánlja az őszi és té l i idLónyre —- a legújabb divatnak 
< | megfelelőleg — nagy választékban felszerelt raktárát mindennemű 

H a s a s és H a s e l e M s e a | 8 e l ^ e m - s B á r s o n y - , wzBinéT- és ©gj l l i 

dísKitéseSŰ3©a; — továbbá: rővi&asi i fc l íaa \ p í p e r & - e z £ U e t t e & ; 

U Ö a z ő - p I t ó d e S : , B e r l i n e r - , Gfceai l ie- és S i m a l A y - k e n d S U m ; f̂  

<§»I ugyszinte férfi fel iérsLemüek&ea és ayakke&&8k3ie& a legolcsóbb árak 

£ 4 számitása mellett. 

áíio Minta gyiyteméiiyek vidékre bérmentve. \J^ 

^mQ (352.) 2—4. y \ 

SzerJiesztéai i roda* < . 
Budapesten, iiador-utca 7. ss., I. emelet. 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő. 

Bérmentetlen levelek csak 
ismeri kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hirde tések 
a kiadóhivatalban \ etetnek fel 
Francziaors/ag res/cre perli,. 
JOHN F. JONES &. O P<m^ 
ban, 31 bis, rue du Faunom t 

Montmarhe 
POLITIKÁI NAPILAP. 

Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny. 

1 © 

i m a tíz év alatt, mely a P e s t i H i r l ap 
megalapítása óta eltelt, a magyar olvasó-

- közönség rokonszenve évről-évre foko­
zódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, •, 
— mikor a Pes t i H i r l ap immár t i s ed ik 
évfolyamát éli, — kétségbe\ onhatlanul a leg­
kedve l tebb é3 legel ter jedtebb lap Ma­
g y a r o r s z á g o n . 

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pes t i 
Hi r lap mindig hiven megtartja azt az irányt, 
melyet maga elé tűzött. 

Füg 'get lsn volt eddig s független marad 
ezután is minden irányban, pá r tok tó i és 
kormány tó l egya rán t . 

Erős , öntudatos , m a g y a r nemzet i 
pol i t ika, ez jelszava a Pesti Hírlapnak. Ha­
tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi­
kának útjában áll, de nyíltan helyesli, ha akár 
a kormány, akár bármelyik országos párt ugy 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik. 

Ez teszi lehetségessé, hogy a Pes t i Hir­
lap munkatársai közt különböző pártállásu ki­
tűnő publicisták sorakoznak. E függ'etleJiség'-
"bea rej l ik a l ap ereje, melynél fogva meg­
mondhatja az igazat minden irányban, a kor­
mánynak és azt támogató többségnek ép ugy, i 
mint az ellenzéknek. I 

A P e e t j Hí r l ap vezérc ik l reJ tPulszky | 
Ferenc, ifj. Ábrány i Kornél. H o r v á t h Gyula, 
Eö tvös Károly, Tors Kálmán, Sehvarcz 
Gyula. Borostyáni Nándor és dr. Kenea i 
Géza irják. 

Ugyanők dolgozataikkal gazdagítják a tár-
oarová to t is, melynek rendes munkatársai j 
azonkívül: Mikszá tb Kálmán (Searron), Ága i 
Adolf (Csicseri Bors\ Bar tók Lajos, To laa i | 
Lajos, J a k a b Elek, BLürtby Emil, R e v i c z k y j 

Gyula, Sebők Zsigmond, Sséosy Ferenc, 
Sz ik lay János, Sa terényi Hugó. stb. 

Mikszá th Kálmán, ki a , t. Ház" folyo­
sójáról immár bejutott a honatyák közé. orszá­
gos hirre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcolataiban humorizálja az országgyűlési pár­
tok és notabilitások ferdeségeit — párttekintet 
nélkül. 

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve­
zetői : Anta l ik Károly (országgyűlés és zene'1, 
jLnbv Sándor (napi hírek). Sasvár i Ármin 
(külpolitika), S'c-hítíittely József (segédszer­
kesztő) stb., mindent elkövetnek hogy' az ol­
vasó közönség igényeit a legfokozottabb mérv­
ben kielégítsék. 

A szerkesztősé? élén, mint iránytadó és 
igazgató lapvezér, I i égrády Károly laptulaj­
donos-főszerkesztő áll, kinek e téren negyed­
századon át szerzett tapasztalatai garanciát 
nyújtanak arra nézve, hogy a Pes t i Hi r l ap 
a lapok versenyében kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartani. 

Hazai és külföldi rendes tudósítók egész 
seregén kivül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesitik a Pes t i H i r l ap közön­
ségét, a szerkesztőség kii iön t adés i tó t küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or­
szág határain tul is), csakhogy közönségét ek'ö 
forrásból láthassa el megb i saa tó értesíté­
sekkel. 

A P á s t i Hi r l ap sz ínház i és hír­
r o v a t a elviíásimti&n-oL lefrgasdagr&bb 
va l amenny i l apoké i közt . 

A kiilfálái i rodalom érdekesebb termé­
keit — regényekben, íána-rajzokban s beszé-
lyekben — gondosan megválasztva mutatja be. 

Nagy gondot fordit a Pes t i Hi r lap még 
a &özÖEség köréből való panaszok s a 

mindenki által szívesen .olvasott szerkesz tő i 
üzene tek közlésére is. 

S bár a legdíszesebb .kiállításban naponta 
(a hétfőt kivéve) ké t téJtfes ive t — 16 ol­
dal — fö lvégot t állr.pottsan ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményű? i i e tankín t még 
egy ,se»snieIléM.©tet is kapnak a lap elo 
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, mmot 
ma ©gyetlea eu rópa i l a p s-ejai nyúj t kc -
zewaségének. 

Mindezen kedvezméufek öaeára a. F^s t i 
H i r l ap a lego lcsóbb n a p i l a p n a k mdtan 
mondható, amennyiben, havonldnt .esak 20 
krral drágább az ugyne reiíett kis néplapoknál, 
melyeknél pedig ötszörte többet tartalmaz. 

A Pesti Hírlap eíőfizetéss ára: 
Egész évre . . . 14 frt - - kr. 
Fél évre . . . '«. 7 „ — „ ^ 
Negyed évre . . 3 „ 50 „ 
Egy hóra . . >• J „ 20 „ 

Eló'íizeiés -— legcélszenibben postautal-
'ványnyal — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető' s az előíiaeíési igánzek a P e s t i 
H i r l a p feiaöőhivata'iába (^oűapss t , na-
dor-tiíoa 7. ss.) küldjendők. 

össze tévesztések kikér ülése- -végett azonban 
csakis P E S T I Hirlap iratidó cim .gyanánt 

Tisztelettel 

szerkesztősége és ^iadoliiyaíala. 
Budapest , V., nádor-utca 7. 

^ ^ * IESVGISZŐ l apon ny i lván í to t t 
ókajra a, P e s t i ISirlap k i a d ó M v a t a l a egy 
hétig: i n g y e n és bé rmentveSra lő i a l apo t 
mtstatváayti l . "̂ M@ 

ff 

*0St ^^ etenként zene :m ©lléklet 
(336.) 2—12. 



DEBREGZEN-NAQYVlRADI ÉRTESÍTŐ. 

Házi szükségletek ésfehérnemüvarrásrioz 
valamint s z a b ó k , o z i p é s z e k ? oy er eggyár-

tók, kalaposok, kárpitosok stb. számára. 

M eredeti Singéi* yarrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e c h a n i s m u s tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, fölülmulhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
Neidlinger G. Debreezen Piacz-utcza 2138. 

(288 )9—10 . 

PA JER JÓZSEF 
£ ÜVEG, PORCZELLÁN, TÜKÖR, LÁMPA és KONYHA-ESZKÖZÜK GYÁRI ! 

RAKTÁRAI DEBREOZENBEN. m 
A n y a - ü z l e t : fopiaez , F i ó k - ü z l e t : főpiacz , *f 

§teiiezing:er-liáz» pé rcs i - so r . í 
Ajánlja dúsau berendezett r a k t á r á t d Z ő s z i i d é n y r e . Különösen nagyválasztéku fuggű és álló p e t r ó l e u m l á m p á i t : - • 

D i t t m á r , T e s t Ő r y « M L a n e l l és B u e f i w a l d - f é l e gyártmányúakat, gyári árak mellett. i J 
^ A legjobbnak bizonyult D i t t m á r - f é l e n a p é g ő i l l i e t ez idényre leszallitottam egész g y á r i á r a k r a s minden régi lámpákhoz ^ 
p hozzá illesztjük. J 

«** A'vult lámpákat javítok, ugyszinle illendő árért megveszek vagy becserélek. ^ 
' iC ' Vidékre, kávéház-vagy vendéglőkbe ajánlom aj találmányú agynevesett b l i t z ^ l á m p á l m a t árjegvték szeriül, melyek harmincz gyertyafény í g . 

f ádnak, jót állás mellett. 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök, tílon történendő kárért felelősséget vállalok, 

% A nagyérdemű közönség becses megrendeléseit kikérve maradok tiszteiette 

fe ( 3 4 4 ) 3 — 3 . 

I 
5^3Q54B3i334SSSg45S«B5^<S3faa<g$ga<B3a^^ 

m 
PAJER JÓZSEF. ?| 

iBási* 

"WJJ ̂ L o i l . i í £ i g Z 

Gyakran tapasztal hátrány az, hogy az Írással 
foglalkozó közönség az általa kedvelt tollnemet kü­
lönböző nagyság és keménységi fok szerint beszeiezoi 
nem tudja, hanem elvégre gyakran kénytelen egy 
egészen más forma, neki nem tetsző tollnemet válasz­
tani. Máuhm Mtát*oty és t&vs€t reményük, 
hogy ezen szükségleten segítettek, a mennyiben egé­
szen uj tollsorozatot (úgynevezett „választéki-soroza-
«ot") találtak fel, a mely nemcsak valódi kilünö minő­
ségéért, haaem azért is általános elismerésre és meg­
elégedésre fog szert tenni, mert egy és ugyanazon toli 
háromféle nagyságban, minden nagyság háromféle 
ruganyosságban és mindezen tollnemek isméi három 
különféle hegygyei kaphatók. 

Miöladobozok 25 Ikrért rendelkezésre állanak 

Knhn Eároly ós társa 
B é c s b e n . 

Gryári-raletáv : Stefansplatz 6. 
(331)4—13. -
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l ÉKSZEiÜZLET BESREGZENBEN 1 
L Ö F K O Y Í T S A R T H Ü R ÉS T Á R S A E 

12.sz.af YáMésMu a legölcsoiD sron íapliata: s^.-." 

% Ócska arany, j 
ezüst es órák Sí 

j teljes ertshüh- K\ 
!? ben bevétetnek. T\ 

r.s.r.7, Á 
S frí j E z ü s t szíves g y ü r ü 50 k r j 

í í « í Email l i rezoi t « Emlék folir. 50 * j 
10 « . ' gyűrű keleti gyOngygyel 1 írt J Ny,? 
12 « ; Arany BŐI gyürü 2 < *~i\ 
12 « , « férfi " < divatos lapos ö « ! j__££ 
10 r « c « pecsétnyomó 8 » *" •>•», 
5 c Vaiódi gyéiF.iiu női gyurü 8 « . _j._;á. 
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M 
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"- c z j k n r t a i t o 

n \ * _ . r a r i 
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:*£• t a \ t a Kánai lü 

I\.ieánatra képes árje<pjzék úif/t/r-n és hérairutve küldetik. — 
Vidékre nagyobb választék is hűidet ik. — -1 mer/vendc/ések 
azonnal és leglcikiismfreiesebhen viMnek ki. — A mey nem 

felelő áruk visszacseréltetne]c. 

-. • •,» »"« l'- —, •=.-.".' i •*.- • _ * t 1 l _ - _ -: ~ »•_ - . ; . e r t i a t a r t ó 4ti t 

'i'i '..i-ii}"«"' . __~ : « 1 . «"" d binV.a"ó"LZ 12 « 
Jlhifiru órát'rt 1 évi jótállás vaJJnltatik. — _i? összes áruk 
a m. kii: fémjr-lzö hivatni próbájával vannak ellátva. — Az 
áfttk fulóilisiif/áért jótállás válialtattJc. — Az inga órák a 

teffí/ontlo^nbban ct-omfigoltatnak-

Temetkezési intézet Debreczenben. ^ K 
szerencsénk a nagyérdemű közönségnek szíves tudomására hozni, hogy helyben s z á m o s év ó t a f enná l ló t e m e t k e z é s i 

i n t é z e t ü n k e t , tekintettel az e téren városunk'ban is tapasztalható fokozatos haladásra, a m a i k o r k i ^ á n a l m a i h o z k é p e s t 

Pontos és méltányos eljárásunk folytán szerzett bizalomnál fogva, melylyel a k e g y e l e t e s é r z ü l e t ű g y á s z o l ó fe lek üzletünket már eddig 
is kiváló pártfogásban részesítették és részesítik, tekintettel kivásunk lenni a n. é, közönség érdekére, s intézetünkben kitűnő minőségű, első r a n g ú 
g y á r i t e l e p e k r ő l 

üírkő-raklárt áflitoitiiiik fel. 
K sírköveket 6 forinttól felfelé, a legnagyobb választékban, lehető jutányos árban, ső t g y á r i á r o n b o c s á t j u k a közönség rendelkezésére. 
Üzleti viszonyaink, széles körű előnyös összeköttetéseink és helyzetünknél fogva hangsúlyozni kivánjuk, hogy intézetünkben egyszersmind a 

legegyszerűbbtől kezdve, a legdíszesebbig 

tartunk fenn, mely koporsók a helyben létező gyárunkban állíttatván elő, ezek tekintetében, sem az árra, sem a kiállításra nézve velünk senki nem 
versenyezhet; azon helyzetben vagyunk ennélfogva, hogy érczkoporsóinkat 6 forinttói kezdve a legkülönbözőbb árban, gyári áron szolgáltatjuk. 

Elvállaljuk továbbá : t e m e t é s e k r e n d e z é s é t : halottas kocsijaink a legszerényebb igényeknek is megfelelők; dísz- és üveges-kocsink a 
fokozottabb kívánalmakat is kielégíti. 

Megjegyezzük egyúttal, hogy nagyobb temetéseknél e g y e d ü l a mi i n t é z e t ü n k nyú j t j a azon e l ő n y t , hogy a temetések alkalmával a 
gyászoló családoknak i n g y e n és m i n d e n d y n é l k ü l bocsát rendelkezésére egy, e czélra szerzett g y á s z k i s é r e t i m a g á n k o c s i t . 

Midőn ezeknél fogva intézetünket, mely az igényeket minden irányban egyedül kielégíteni képes, a nagyérdemű közönség 
ajánljuk, egyszersmind felemlítjük, hogy intézetünkben a temetésekhez szükséges 

mely úgy minőség, mint jutányosság tekintetében más helybeli készítményt jóval felülmúl, a legpontosabban szolgáltatunk ki. "" 
Kérve további nagybecsű pártfogást tisztelettel 

FODOR J. és GEBAUER, 

szíves figyelmébe 

(350.) 2—12. t e m e t k e z é s i i n t é z e t e D e b r e o z é n b e n , é r e z k o p o r s ó - g y á r és s í r k ő r a k t á r t u l a j d o n o s o k . 

Legjutányosabb árak. 
8 

Debreczen, 1887. iSyomatott a város könyvnyomdájában. — 1148. sz. 
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